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EDITORIAL

Quelques conseils
avant de partir!

Chers membres,

Lorsque vous lirez cet éditorial,
j'aurai quitté la direction générale de
I’association. En effet, aprés 7 ans a
ce poste, j'occuperai a compter du 11
mai 87, les fonctions de directrice
générale de la Corporation Profession-
nelle des Urbanistes du Québec.
Beaucoup de personnes dans cette
situation (et c’est trop souvent le cas
dans le monde du loisir) seraient ten-
teées par un ultime défoulement et tour-
neraient définitivement la page. Ceux-
Ia, je les qualifie de négatifs.

Pour ma part, faisant plutét partie de
ce que j'appelle la race des positifs, je
préfere de beaucoup tenter de faire
I’analyse de mes 7 ans de présence et
que ceci serve de message a la com-
munauté radioamateur pour le mieux-
étre de |'association et de mes suc-
cesseurs.

J'aurai certes vécu une expérience
tout & fait particuliére au sein de cette
association puisque, il est peut-étre
bon de le rappeler, j'en ai été la pre-
miere permanente. J'ai donc, & ce
titre, vécu ce gu’on peut qualifier de
“traumatisme’” du 1er permanent,
rejet du milieu, contestation, scepti-
cisme, surveillance, critique et que
sais-je...!

Ma philosophie étant que “‘de /a pire
des choses qui nous arrive on en retire
du bon’, je me suis ainsi construite
une “‘carapace’” qui me permet d'envi-
sager aujourd’hui une nouvelle
carriere.

Je pense que cette expérience, qui
requiert des motivations persannelles
profondes pour étre en mesure de
vivre et d’assumer gquotidiennement
ses taches, a été pour moi des plus
enrichissantes. En effet, quoi de plus
ingrat que d’étre un professionnel
dépendant de bénévoles dont I'activité
n'est seulement qu'un loisir! Quoi de
plus frustrant que d’'étre critiqué et
jugé par des personnes qui ne soup-
¢onnent pas méme les balbutiements
de votre fonction!

Essayez de vous souvenir que tout
pourrait étre tellement mieux si chacun
avait le respect des autres. Essayez de
construire un monde ol la reconnais-
sance et la tolérance remplaceraient la
critique et le négativisme. Essayez de
batir avec les acquis pour continuer de
progresser au lieu de démolir ce qui
existe et de vouloir tout réinventer a
chaque fois.

L'ingratitude est aussi souvent le lot
de notre milieu. Elle vaut tant a I'égard
des vrais bénévoles que des perma-
nents. Certaines délicatesses a cet
egard éviteraient bien souvent de se
couper de reelles valeurs. Je pourrais
ainsi continuer la litanie pendant des
pages et des pages, en fait le message
que je veux laisser est simple: la criti-
que gratuite doit faire place au sens
critique avec tout ce que cela com-
porte de constructif!

Avant de partir, je voudrais remer-
cier profondément mon ancien et pre-
mier président, Gille VE2 RD, mon
actuel président, Gilles VE2 DKH, ainsi
que les différents conseils d’adminis-
tration qui m’ont toujours accordé leur
confiance reelle et entiére. Je tiens
également a assurer de ma profonde
gratitude les différents bénévoles qui
m’ont assistée et aidée dans ma tache.
Il serait malheureusement trop long de
les nommer, mais ils sauront se recon-
naitre et peuvent étre assurés gu'ils
ont été pour moi une source de moti-
vation constante.

Je pars et je laisse des collabora-
teurs, mais je me suis enrichie de
beaucoup d’amitiés et comme |l
m’était impossible de tourner la page
apres 7 ans de travail acharné a RAQI,
surtout dans un contexte de nouvelles
structures, j'ai offert & notre conseil
d’administration mes services bénévo-
les a titre de conseiller... me croirez-
vous si ma proposition a été immédia-
tement acceptée?

Alors, ce n’est qu’un au revoir!

La directrice générale
Giséle Floc’h Rousselle
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De RAQI

e L'Assemblée générale de I'Association
aura lieu le 6 juin prochain au siége de
I'Association, 4545 Avenue Pierre de Cou-
bertin @ Montréal. Le nom de la salle ol se
tiendra cette réunion sera publié ultérieu-
rement et des affiches seront apposées &
divers endroits afin de vous guider. Le
calendrier des activités du stade olympique
n’'étant pas encore connu au moment de
la mise en travaux de ce journal, il ne nous
est pas possible de vous préciser quel sta-
tionnement sera mis & la disposition des
fédérations de loisirs. Ce stationnement se
situera par contre Avenue Pierre de Cou-
bertin et sera probablement le stationne-
ment P5 ou P6. Des informations
complémentaires vous seront également
communiquées ultérieurement.

* A compter du mois de juin prochain, les
examens radioamateurs du Ministére des
Communications auront lieu TOUS LES
MOIS.

Les dates de ces examens mensuels
seront laissées a la discrétion de chaque
bureau de District du Ministére.

Une série de 800 questions proposées
par CRRL et CARF ont eté adoptées par
le Ministére des Communications. Les
questions a choix multiple posées lors de
chaque examen seront tirées au sort parmi
ces 800 questions.

Selon CRRL, seul I'examen en vue du
certificat numérique ne fera pas I'objet de
questions a choix multiple. CRRL et CARF
recevront une copie de I'ensemble des 800
guestions et seront consultés systémati-
quement avant tout changement ou toute
addition de nouvelles questions.

Enfin, le Ministére des Communications
méne actuellement en Ontario et au Qué-
bec des expériences pilotes afin de véri-
fier si a I'avenir les examens radioamateurs
pourraient étre effectués sous la surveil-
lance d’examinateurs privés radioa-
mateurs.

Nous vous donnerons toutes autres pré-
cisions utiles , par écrit ou sur I'air, dés que
le Ministére nous les fera connaitre.

» Grace a Jean VE 2 ED, |la premiére trans-
mission d'un communiqué de I'Association
provinciale sur HF en radio par paquet a
eu lieu le 17 février dernier.

RAQI vient donc s'ajouter sur ce babil-

lard aux associations telles CRRL, ARRL

et IARU. Opéré par Jean, VE 2 ED, ce BBS
(babillard) en radio par paquet a caractére
LAN de type WORLI (Auto forward, Store
and Retrieve Messages) est en opération
sur 80 métres tous les soirs sur semaine
de 19 & 23 heures (locale) 4 3633.8 KHz.

Jean souhaite la bienvenue aux ama-
teurs québécois et leur rappelle que la
fonction principale de ce BBS est de des-
servir la population amateur de la Province
de Québec.

® Un amateur du Manitoba a été récem-
ment arrété par la Gendarmerie Royale. ||
lui a été demandé de présenter sa licence
radioamateur, afin de justifier I'existence
d’'un équipement radioamateur a bord de
son vehicule. La section 9 des réglements
sur la radio, partie Il qui concerne cette
question...laisse la porte ouverte & de nom-
breuses interprétations. Il est donc con-
seillé aux radioamateurs qui opérent en
mobile de se munir d’'une photocopie de
la licence de leur station et de leur certifi-
cat d'opérateur,

s | 'Association provinciale des Radioama-
teurs du Québec tient a offrir tous ses
voeux et ses félicitations & CARF qui féte
en septembre prochain ses vingt ans
d'existence.... Joyeux anniversaire !

DE CARF (service des nouvelles)

¢ CARF confirme que le Ministére des
Communications fait tout ce qui est en son
pouvoir pour rendre légale |'utilisation du
18 et 24 MHz au Canada. TOUTEFOIS,
jusgu’a plus ample avis, il demeure ILLE-
GAL d'utiliser ces fréquences.

DE CRRL-ARRL, par Harold Moreau,
VE 2 BP.

* Vous envisagez de passer des vacances
a I'etranger et aimeriez faire un échange
avec un amateur étranger ? ou plus sim-
plement vous étes prét & rencontrer un
amateur étranger en visite au Canada ?
Faites connaitre vos intentions 4 CRRL,
boite postale 7009, Station E, London,
Ontario, N5Y 4J8. Dans le méme ordre
d’idées, si vous avez l'intention de visiter
le Japon, CRRL dispose de toutes les infor-
mations qui vous permettront d'obtenir un
indicatif 7J.

* Les membres du Conseil Consultatif de
la Radio ( Radio Advisory Board of Canada
) viennent de faire connaitre un ensemble

de recommandations concernant la sensi-
bilité des appareils domestiques aux fré-
gquences radio. Si ces recommandations
devaient étre acceptées par le Ministére
des Communications , celui-ci se verrait
dans I'obligation d'adopter des réglements
qui forceraient les manufacturiers d'appa-
reils electroniques domestiques & réparer
ou échanger gratuitement les équipements
sensibles aux fréquences radio. Ces
recommandations ont pris naissance
notamment & la suite du cas de Jack
Ravenscroft, et seront appuyées au moins
par deux des membres de ce conseil:
CRRL et CARF.

* Le FCC (Ministére des communications
americain) vient de proposer un amende-
ment qui prévoirait de donner les deux pre-
miers mégahertz de la bande amateur
américaine des 220-225 MHz au profit du
trafic mobile terrestre. En compensation
pour cette perte, le FCC rendrait les trois
MHz restant exclusivement réservés aux
amateurs. L’ARRL s’opposera vigoureuse-
ment a ce projet. De son coté CRRL qui
s'inquiéte des répercussions possibles de
ces changements au Canada, étudie les
moyens d'apporter son appui & L'ARRL.

* Toujours aux Etats-Unis, John THER-
NES, WM4T vient de remporter une impor-
tante victoire contre la ville de Lakeside
Park ( Kentucky ). John pourra en effet éri-
ger sa tour de 65 pieds...et sera remboursé
de ses frais légaux engagés depuis sep-
tembre 1985. C'est en effet a cette date
que le Ministére des communications amé-
ricain faisait paraitre son avis PRB-1 auto-
risant les municipalités a4 émettre des
reglements concernant antennes et
tours...en autant toutefois que ces régle-
ments tiennent raisonnablement compte
des antennes et tours radioamateurs.

Le litige entre John et |a Ville étant anté-
rieur & septembre 1985, John devra mal-
heureusement assumer personnellement
les 7000 $ de frais engagés avant cette
date. Il est bon ici de rappeler que les ama-
teurs ameéricains ont été trés généreux a
I'égard de Jack Ravenscroft...et qu’un
geste des amateurs canadiens 4 |'égard de
John serait trés apprécié. Voici son
adresse: John THERNES, Box 17721,
Lakeside Park, Kentucky 41017.
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MISE EN CANDIDATURES
AUX POSTES D’ADMINISTRATEURS
DE LA CORPORATION POUR 87-89.

Les personnes dont les noms suivent ont
fait parvenir leur candidature au siége
social de la corporation conformément a
I'article 17 de nos réglements généraux.

Le nombre de candidats éligibles étant
inférieur au nombre de postes & combler,
le président déclarera élus les candidats
ayant postulé lors de I'assemblée générale
annuelle qui se tiendra, reppelons-le, le 6
juin 1987. Les candidatures recues portant
quelquefois sur les mémes dossiers, il
appartiendra au conseil d’administration de
déterminer entre eux leurs taches et
fonctions.

Liste des candidats éligibles

- CHAPLEAU, Yves VE2 LYC
Conseiller en radiocommunication

- FISCHER, Pierre VE2 FPJ
Techncien en télécommunications

- PAMERLEAU, Jacques VE2 DBR
Analyste en procédés administratifs
- PAPILLON, Robert VE2 PAP
Pilote de ligne retraiteé

- PETIT, Gilles VE2 DKH
Pharmacien

- ROUSSELLE, Jean-Pierre VE2 AX
Redacteur en chef, éditeur
Bachelier en droit

- ST-PIERRE, Jacques VE2 DPF
Technicien électronique

- SONDACK, Robert VE2 ASL
Administrateur scolaire

Dossiers sollicités

Défense des intéréts VE2
Formation et examen radioamateur
Manifestations et expositions
Relations publiques

Relations publiques

Défense des intéréts VE2
Responsables des réseaux

Defense des intéréts VE2

Directeur technique

Formation et examen radioamateur

RADIOAMATEUR:
LOISIR SCIENTIFIQUE

Le dossier radioamateur fera désormais
partie du programme «loisir scientifique» au
ministére du Loisir, de la Chasse et de la
Péche (MLCP).

En effet, depuis que I'association bénéfi-
cie du programme de subvention de ce
ministére, notre dossier était traité dans le
cadre du programme socio-culturel «volet
audio-visuel».

Une demande officielle et diverses repre-
sentations de la direction générale depuis
le printemps 86 ont enfin abouti et nous
nous en rejouissons.

UN CADEAU D’ADIEU

A la lumiére de la saine gestion qui est
pratiquée a |'association depuis mainte-
nant plusieurs annees, de la rationalisation
et des résultats probants, le ministére du
Loisir, de la Chasse et de la Péche vient
de nous accorder une subvention pour un
projet specifique.

Il s’agit d’'un projet expérimental d'une
station radioamateur. Le montant de cette
subvention est de 4 9008%.

Il permettra donc a I'association de met-
tre en place, dans I'année qui vient, une
station radioamateur & son siége social.

LE BUT:
1) créer un centre d’animation et d'éduca-
tion sur les différents aspects de la radioa-

mateur pour les jeunes, les personnes
agées, handicapées, les clubs, les person-
nes qui suivent des cours pour devenir
radioamateur.

2) un centre d'information pour le public en
general et les clientéles précitées.

3) un centre d’'opération des télécommu-
nications pour les événements populaires
et sportifs.

Rappelons que cette subvention vient
s'ajouter a celle que nous avons précé-
demment regue de Communications Qué-
bec, pour un montant de 2 000$. Cette
demande avait été trés efficacement
appuyeée par le directeur des opérations du
Bureau de la Protection Civile du Québec
(BPCQ) grace a l'intervention de notre
coordonnateur du Réseau d’urgence, Jac-
ques Pamerleau VE2 DBR. Qu'ils en soient
ici trés vivement remerciés.

Notons que cette demande plus spécifi-
que couvrait I'aspect urgence. Pour moi,
c’est presque un symbole. En effet, depuis
mon arrivée a RAQI un de mes objectifs
etait I'installation de la station officielle de
RAQI au siége social. Pour diverses rai-
sons materielles et financiéres, cela n’avait
pu jusqu’alors se réaliser.

Je suis cependant trés heureuse d’avoir
pu, avant mon départ, assurer le finance-
ment nécessaire a |'association pour réa-
liser cet objectif.

Giséle Floc’h Rousselle

BUREAU QSL
Lire encadreé dans chronique DX,
page 33.

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES
SUR LES TRANSMISSIONS
PAR PAQUET.

Ainsi que nous vous le promettions dans
notre derniere édition en pages 13 et 14,
nous vous livrons guelques informations
supplémentaires en provenance de CRRL
concernant les transmissions par paquet
sur le 20 métres ( extrait du bulletin 7, Mars
1987).

“De nombreux radioamateurs ont con-
tacté CRRL afin d’avoir des explications
concernant les transmissions par paguet
sur 14.1 MHz. Les fréquences radioama-
teurs ne sont pas divisées (comme beau-
coup le croient) en sous-bandes CW et
phonie. Elles sont au contraire divisées en
sous-bandes FSK et phonie; ainsi vous avez
la liberté d’opérer oii bon vous semble en
CW. Ceci veut dire que les transmissions
U.S. en radio par paquet qui se font juste
au dessus du 14.1 MHz sont légales
puisqu’elles se situent dans la sous-bande
FSK américaine. Les transmissions par
paquet au Canada juste au-dessus de 14.1
MHz sont également légales, puisque les
amateurs qui utilisent ce protocole ont préa-
lablement obtenu une autorisation spéciale
du Ministere des Communications fédéral.
(Ceux qui n'auraient pas cette autorisation
peuvent I'obtenir aisément puisque cette
autorisation est accordée sur simple
demande). Lors de 'assemblée générale de
la région 2 de I'IARU a Buenos-Aires, CRRL
a donné son adhésion au plan de fréquen-
ces propose pour cette méme région 2,
recommandant que les transmissions par
paquet se situent de 14.070 & 14.099 MHz.
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D’un autre cété, les utilisateurs des trans-
missions par paquet au Canada font remar-
quer que ces transmissions et les
transmissions en RTTY conventionnel qui
se situent de 14.07 & 14.099 MHz ne sont
pas compatibles, et que en toute hypo-
these, ils désirent étre en mesure de com-
muniquer avec les utilisateurs americains
de transmissions par paquet qui eux se
situent juste au-dessus de 14.1MHz.

De son cété le Ministére des Communi-
cations se dit peu disposé a forcer les ama-
teurs canadiens utilisant le paquet a
descendre au-dessous de 14.1 MHz, en
premier lieu parce qu'il ne veut pas décou-
rager une nouvelle technologie, et en
second lieu parce que, dans le futur, le
Ministére espére abandonner la réglemen-
tation qui limite certains modes d’émissions
a certaines fréquences particuliéres.

En conclusion, un compromis devra étre
fait sur une base volontaire par la commu-
nauté radioamateur et ce dans son propre
interét. La suggestion la plus souvent enten-
due est que les utilisateurs de transmissions
par paquet limitent volontairement leurs
opérations de 14.1 a 14.11 MHz.

Si vous avez des suggestions a faire sur
ce sujet, faites les parvenir au Directeur de
CRRL pour le Québec, VE 2 ZZ.”

JACK RAVENSCROFT,
derniéres nouvelles.

Ainsi que nous vous l'indiquions dans
nos éditions précédentes, Ralph Cameron,
VE 3 BBM, nous tient réguliérement au
courant des derniers développements dans
le dossier de Jack.

En voici un resume:

Les piéces nécessaires dans le dossier
de l'appel ont été déposées par I'étude
Borden et Elliot, avocats de Jack. Au
moment de mettre sous presse le présent
numeéro, les avocats de la partie adverse
s'apprétaient eux-mémes a déposer leur
dossier. La date approximative de cet
appel devrait se situer en octobre ou
novembre prochain.

Les arguments qui seront développés
lors de cet appel ne reprendront pas ceux
du premier proces, c’est a dire que les faits
eux-mémes ne seront pas & nouveau
invogues.

La défense de Jack portera uniqguement
sur la fagon dont la loi a été appliquée lors
du premier procés, les principaux argu-
ments en seront les suivants:
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- Lareglementation concernant la trans-
mission et la réception de communica-
tions radio est de juridiction
exclusivement féderale, et ne peut étre
affectée par une loi provinciale. Note de
la rédaction: nous vous rappellons que
la loi qui a été invoquée pour condam-
ner Jack lors du premier procés est une
loi provinciale.

- La conduite du défendant ( Jack ) ne
peut donner lieu a aucune action en
dommages.

- Dans I'alternative, si méme la conduite
du défendant (Jack)pouvait conduire &
une nuisance ouvrant droit a dédomma-
gements, la défense de I'autorité statu-
taire s’applique.

Note de la rédaction: La défense ‘‘de

I'autorité statutaire” veut dire que, lorsque

le parlement (le Ministére) autorise qu'une

certaine chose soit faite (les émissions
radio), il ne peut pas y avoir d’action entre-
prise contre les nuisances résultant du fait
que la chose autorisée est faite. Il est bien
évident qu'une nombreuse jurisprudence
sera invoquee a I'appui de ces divers élé-
ments (ce dossier représente 88 pages...)

Bien qu'il n'y ait maintenant plus
lieu...que d'attendre en se croisant les
doigts, nous ne manquerons pas de vous
tenir informés de tout nouveau développe-
ment s'il y a lieu.

Pour ceux qui seraient tenaillés par des

remords tardifs, nous vous rappelons que
vous pouvez toujours nous faire parvenir
vos cheques libéllés au nom de “JRSD
Fund”, nous nous chargerons de les faire
parvenir au fonds de défense de Jack.

GUIDE POUR LES EXAMENS
DE CODE MORSE

Dans le cadre des examens de code
morse qui peuvent maintenant étre passés
devant trois radioamateurs titulaires d’une
licence supérieure, le Ministére des com-
munications vient de publier en francais
une circulaire d’information destinée a ces
examinateurs. Ce document baptisé RIC-1
en date du 15 octobre 1986 contient tou-
tes les conditions que doivent remplir can-
didats et examinateurs ainsi que la fagon
de conduire ces examens. Ce document
peut-étre obtenu auprés de votre bureau
de district régional. A défaut, nous pour-
rons vous en faire parvenir une photocopie.

PROMOTION DE LA RADIOAMATEUR

Les mois de février et Mars auront été
fructueux pour la promotion de I'Associa-
tion et de [I'activité radioamateur en
géneral.

En effet, aprés divers contacts prélimi-
naires, la société de télévision Radio-
Quebec donnait son accord pour qu’un
volet spécial de I'émission bien connue “‘le

Derniers préparatifs avant le tournage




Magazine'' porte sur notre activité de loi-
sir. Aprés divers tournages aux bureaux de
I'association ainsi que chez divers radioa-
mateurs ( Eugéne LAJOIE VE 2 RA, Anto-
nietta AVANZINI VE 2 AAV, et Robert
CASTRO VE 2 AJQ ), cette émission était
programmeée au petit écran les 19 et 21
mars dernier. Certes un temps d’antenne
plus long aurait été idéal pour faire décou-
vrir aux téléspectateurs tous les aspects de
nos activités...mais il ne faut pas étre trop
gourmant! Nous pouvons méme nous esti-
mer privilégies d’avoir pu attirer |'attention
de plusieurs dizaines de milliers de person-
nes sur notre activité lors d'une émission
d’excellente facture. Nous tenons ici a en
remercier Radio-Québec, ainsi que toute
I'équipe qui y a contribue.

CONFERENCES

Les 11 février dernier a Sainte-Eustache
au Club Laval-Laurentides, et le 9 mars a
Québec au Club Radio Amateur de Qué-
bec ( CRAQ ), Mme Giséle FLOC'H ROUS-
SELLE, Directrice générale était invitée
comme conférenciére afin d'entretenir ces
deux clubs sur les buts et le fonctionne-
ment de |'Association provinciale. Nous
laissons Yvan FISET, VE 2 FHY du CRAQ
résumer la réunion du 9 Mars:

DE LA VISITE RARE AU CRAQ

En effet, ¢ca faisait bien quelgues temps,
pour ne pas dire quelques années que
nous n'avions eu la visite de la directrice
generale de RAQI.

Invitée au CRAQ a I'occasion de sa réu-
nion reguliéere de mars, madame Giséle
Floc'h Rousselle a su profiter de I'occasion
pour parler de |'association qu'elle dirige
avec beaucoup de dévouement et autant
de brio. Tant ses propos que |les editoriaux
gu'elle nous livre régulierement dans la
revue RAQI confirment son attachement a
la cause radioamateur.

Apres avoir rappelé la vocation multiple
de I'association, elle traita des différents
objectifs poursuivis par celle-ci:

— 1ére: maintenir la qualité (et la quantité)
des services;

— 2iéme: développer de nouveaux
services.

A ce sujet, elle souligna la restructuration
de la régie administrative visant a choisir
les administrateurs en fonction des dos-
siers a conduire; le responsable (adminis-
trateur) devra posséder les compétences

Club Laval-Laurentides

EN VENTE ICI

b ¢t

#

Remise d’une plaque souvenir a la directrice générale par Bertrand LEBLOND
VE2GNY, président de CRAQ.
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requises et se tenir responsable face a la
communauté radio-amateur. Un nouveau
réle exigeant certes mais srement moti-
vant pour qui veut s'engager!

D’autres sujets furent également abordés,
citons entre autre:
a) restructuration par le MDC de la régle-
mentation et des examens (code morse et
autre).
b) installation d’antennes pour la station de
RAQI, VE2AQC, au sommet de la tour du
stade olympique (Connaissez-vous un
meillleur site?).
¢) questionnaire sondage mis & la disposi-
tion des clubs qui désirent connaitre le pro-
fil de ses membres.
d) la transmission par paquets; on pourra
en savoir plus sur le sujet en consultant le
prochain numéro de RAQI (distribué &
tous): une édition spéciale dont une des
nombreuses chroniques en fera état).

La rencontre se terminera par le vision-
nement d'un tout nouveau vidéo produit
par RAQI intitulé «La radio-amateur, un loi-
sir, un service». Ce vidéo est accompagné
d'un fascicule et vise a pénétrer les muni-
cipalités et le milieu scolaire afin de mieux
faire connaitre la radio-amateur et ses dif-
ferentes facettes. Il s'agit d'un projet
d’'envergure quilaisse présager un avenir
trés intéressant a plusieurs points de vue.

Je m’en voudrais de passer sous silence
une intervention de madame Rousselle qui,
tout en félicitant notre club pour ses reali-
sations, annongait la tenue de I'exposition
scientifique Internationale du 8 au 17
juillet1987 au PEPS de I'Université Laval,
un événement grandiose ou le CRAQ
representera officiellement RAQI. Un man-
dat qui montre la confiance que I'on met
en notre club. Une confiance que nous
nous sommes meritée grace au travail sou-
tenu de tous et chacun au cours des
années.

Puis-je, en votre nom a tous, assurer
madame Rousselle de notre entiére colla-
boration et la remercier de sa visite. Elle
sera toujours la vienvenue au sein du
CRAQ. A bientat.”

10/ RAQI / AvRIL-MAI 1987

Club radio amateur de Québec (CRAQ)

UNE ACTIVITE INTERNATIONALE

Qui ne reconnait pas la Radio Amateur
comme un loisir de communication inter-
nationale! Certainement pas les radios
amateurs de la région de Québec.

En effet aprés «une réussite» en 1984,
RAQI avec I'étroite collaboration du CLUB
RADIO AMATEUR DE QUEBEC se retrou-
vera a nouveau sur la scéne internatio-
nale avec I'EXPO SCIENCE
INTERNATIONALE 1987,

Cette exposition, sous la responsabilité
du Conseil de Développement du Loisir
Scientifique (CDLS) aménera la participa-
tion de plus de 30 pays regroupés sous 250
kiosques. Ainsi plus de 400 jeunes et
moins jeunes, intéressés aux loisirs scien-
tifiques, collaboreront a cet événement qui
constitue une premiere en Amérique.

Cette activité se déroulera du 10 au 17
juillet prochain a Québec. Du 10 au 13 juil-
let le public sera invité a visiter le site de
I'expositin qui sera érigé au PEPS de I'uni-
versité Laval. Du 14 au 17 juillet, des acti-
vités d’échanges culturels, touristiques et
scientifiques sont prévus pour les repré-
sentants des pays participants.

Les principaux objectifs poursuivis par

notre participation a cette exposition sont:

- Fournir aux radio amateurs |'occasion
d’échanger sur leurs expériences avec
les jeunes scientifiques du monde
entier.

- Permettre au loisir qu'est la Radio ama-
teur de rayonner comme activité scien-
tifique.

Les radio amateurs étant déja reconnus
comme d’excellents collaborateurs pour la
promotion de leur hobby nous comptons
sur la participation de nombreux volontai-
res pour assurer la réussite de notre repré-
sentation a cette expo-science.

Si cette expérience vous intéresse, je
vous invite & communiquer avec nous au
418-653-6828.

Paul-Emile Durand VE2 GWE

Yolande Durand VE2 PYD

Club radio amateur de Québec

U&7

Recherche les schémas techniques de
I'ordinateur Commodore 64. Paierai
les photocopies.
Walter VE2 GFE

-




B RAPPORT DU RESEAU VE2-RTQ

1986
C’est la 5e anneée d’opération du réseau VE2-RTQ, mais c’est la 9e année que le
Club Radio Amateur de Charlevoix Inc anime ce réseau a 18h15.
STATISTIQUES
MoIS MES.INT. MES.AUT. STATIONS CERTIFICATS
GEN. STAT.
JANVIER 7 156 2007 50e station du 31/01
. VE2-FWR
FEVRIER 11 123 1728 50e station du 09/02
VE2-DV
MARS 9 117 2077 38e station du 05/03
3 VE2-DVY
H ' AVRIL 18 99 1720 66e station du 15/04
| VE2-EZZ
| ' MAI 18 138 1567 65e station du 19/05
VE2-NF
L JUIN 17 150 1539 24e station du 14/06
1a- . VE2-BOG
n- JUILLET 8 152 1301 23e station du 08/07
[ / VE2-LMC
S AOUT 20 147 1071 18e station du 20/08
la VE2-HAX
S SEPTEMBRE 11 95 1197 46e station du 21/09
al- VE2-VRC
e- OCTOBRE 10 80 1323 4e station du 30/10
] VE2-BJC
je ' NOVEMBRE 13 32 914  21e station du 17/11
u ) VE2-FVL
DECEMBRE 10 55 1306 15e station du 17/12
VE2-AAG
TOTAL 152 1344 17 750 357 réseaux en 1986
Liens defectueux
début octobre.
Merci aux opérateurs(trices) du réseau:
49 merci a VE2-BRM (Raymond-Marie); 48 merci a VE2-DKR (Roland);
59 merci a VE2-GHO (Gaétan); 34 merci a VE2-JPB (Jean-Paul);
i 47 merci a VE2-EJM (Jean); 52 merci & VE2-GED (Pauline);
68 merci a VE2-FB (Francoise).
Merci & ceux et & celles qui s’occupent du fonctionnement des répéteurs
Francoise Bradet, VE2-FB
Responsable du réseau VE2-RTQ

:
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Région 01 A
BAS SAINT-LAURENT/GASPESIE

CLUB RADIO AMATEUR DU SAINT-
LAURENT INC. (RIMOUSKI)

20 ANS D’OPERATION DEJA!

Le Club de Radio Amateur du St-Laurent
féte son 20iéme anniversaire d'opération
cette année. Il est approprie de faire une
rétrospective a ce point.

Voici I'historique en bref tel qu'il m'a été
donné par Pat VE2IT et Raymond
VE2DMR.

Le Club a éte fondé a Mont-Joli en 1967
par Hugue Clark VE2WM, opérateur de
radio commerciale a 'aéroport de cette
municipalite. M. Hugue Clark réside main-
tenant en Ontario.

Le Pére Lucien Bellemarre VE2DDO du
College de Matane fut un des premiers
membres, il est décédé depuis quelques
annees.

Au groupe s’ajoute Huguette Lévesque
VE2DAL qui demeurait aux Boules, main-
tenant de Mont-Joli.

Raymond Dionne VE2DMR a assisté a
la premiére réunion qui eut lieu a Mont-Joli
en 1967.

Voici la liste des présidents qui ont vu
a la bonne marche du Club depuis le
début:

Hugue Clark VE2WM, de 1967 a 1969, le
siége social du club était a Mont-Joli.

M. Robert Desjardins (décéde) de 1969
a 1970. Avec M. Desjardins le siege social
se déplace & Matane.

Raymond Dionne VE2DMR a été prési-
dent de 1970 a 1971.

La présidence revient & Rimouski avec
Aurélien Michaud VE2DOM en 1971.
Benoit Santerre VE2WS de Mont-Joli a
eté president de 1972 a 1974.

Aurélien Michaud VE2DOM a présidé de
1974 a 1977.

Yvon Collin VE2DLE de Mont-Joli a pre-
sidé de 1977 a 1978.

Gilles Lapiérre VE2FHA, maintenant rési-
dant a Québec, a présidé de 1978 a 1980.
Patrice Gagnon VE2IT a présidé de 1980
a 1981.

Aurélien VE2DOM est revenu pour un
autre tour & la présidence de 1981 a 1984.
Marcel Chouinard VE2EEC notre prési-
dent ex-officio a présidé de 1985 a 1986.

Gilles Plourde VE2EJC votre humble ser-
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viteur est a la présidence de 1986 a ce jour.

Le premier “'Field Day’"" s’est tenu dans
la région de Mont-Joli en 1968.

Le Club de Radio Amateur du St-Laurent
Inc. a installé en premiére étape 3 répé-
teurs en 1975, Rimouski, Mont Bleu et
Mont Logan. En 1976, la deuxiéme étape,
le Pic Champlain et Ste-Iréne s’ajoutérent
a la liste. La troisiéme étape: I'installation
de 3 autres répéteurs se fit en 1977, les
voici: Carleton, Percé et Gaspée. En 1980,
le lien UHF entre le Pic Champlain-Ste-
Iréne et Carleton a été mis en opération par
Pat VE2IT et Alain VE2BUE.

Un gros Merci a tous les gens qui se sont
dévoués pour le Club depuis le début et
bienvenue a tous ceux qui veulent donner
de leur temps libre et leur énergie pour le
bon fonctionnement de notre organisation.

Gilles VE2EJC, Président
Club de Radio Amateurs
du St-Laurent Inc.
Rimouski. QC.

Région 02
SAGUENAY — LAC SAINT-JEAN

CLUB RADIO AMATEUR VE2SAG INC.

Au Saguenay plusieurs amateurs se plai-
gnaient (vu |'étendue du territoire Sague-
nay Lac St-Jean) qu'il était difficile pour un
Club regional de regrouper tous les ama-
teurs de la région lors d'activités ou
d'assemblées.

Le 26 janvier 1986, un groupe d'ama-
teurs du Saguenay, se rencontrait lors d’un
brunch au Roussillon Saguenay et décidait
de creer une nouvelle association pour le
Saguenay. Pierre VE2 AKD, Jean VE2
FNO, Léopold VE2 LPJ, Pierre VE2 BLM,
Louis-Georges VE2 EFL ainsi qu'Alain
SWL 249 furent nommeés au conseil
d'administration provisoire, afin d'en batir
les structures.

Ainsi naquit le Club Radio Amateur VE2
SAG inc. Apres plusieurs rencontres, le
conseil d'administration provisoire décidait
de convoquer une premiere assemblée
geénerale spéciale pour le 16 fevrier 1986.
A cette date le Club regroupait déja 76
membres.

Le conseil d’administration elu pour un
an par les membres se composait comme
suit:

Président Pierre VE2 AKD
Vice-Président Jean Louis VE2 BVG

Tresorier Louis-Georges VE2 EFL
Directeur Pierre VE2 BLM
Secrétaire Alain SWL 249

Depuis la création du Club Radio Ama-
teur VE2 SAG inc., et malgré les quelques
embiches reliées a la mise sur pied d’un
nouveau club, nous avons tout de méme
réussi a regrouper 109 membres, et réa-
lisé les activités suivantes:

- 9 assemblées et rencontres.

— 4 conferences.

— Production d’un document télévisé sur
la radio amateur.

— Fin de semaine de camping aux Escou-
mins (75 personnes).

- Field day (25 personnes).

- Epluchetie de blé d'inde (60 per-
sonnes).

Nous tenons a remercier tous ceux et
celles qui ont participé a la réalisation de
ces activités qui furent totalement gratui-
tes pour tous les membres. Nous sommes
fiers de la grande participation de tous et
chacun et souhaitons une aussi grande
participation pour I'année en cours.

Le 1er janvier 1987 avait lieu I'assem-
blée d’election du Club. Le nouveau con-
seil d’administration pour I'année 1987 se
compose ainsi:

President Raynald VE2 FNN
Vide-Président Jean VE 2 FNO

Trésorier Robert VE2 BEI
Directeur Andre VE2 ADW
Secrétaire Alain SWL 249

Dans un autre ordre d’idées nous tenons
a remercier Louis-Georges VE2 EFL pour
une premiere regionale. En effet ce dernier
vient d'installer le répéteur VE2 RFL
(449.100-5MHZ), il s’agit du premier répé-
teur UHF avec service d'autopatch a étre
installé dans la région. Bravo Louis-
Georges!

Le Reéseau d'urgence Radio-Amateur du
Croissant Vermeil inc. tient a faire savoir
a la population de Chibougamau Chapais
qu'il est présentement possible de relier le
reseau RTQ via VE2 RTG-147.03(-600).
Des tests effectués par quelques amateurs
prouvent gu'il est possible d'opérer ce
répéteur a partir d'une installation mobile
a certains endroits dans ces deux villes. Le
repeteur VE2 RTG est situé au lac Chigou-
biche dans le parc de Chibougamau et est
relié en permanence a VE2 RES.

Pour tous renseignements concernant le
Club Radio Amateur VE2 SAG inc. ou sur
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les informations contenues dans cet arti-
cle n'hesitez pas a communiquer avec moi
ou avec tout autre membre du conseil
d’administration.

Alain Harvey, SWL 249
Secrétaire VE2 SAG inc.

Région 03
QUEBEC

CLUB RADIO AMATEUR DE
QUEBEC INC. (CRAQ)

Le Club radio amateur de Québec Inc.,
sans cesse a |'aff(t de nouvelles techni-
ques et de nouveaux défis, vient d’adhe-
rer au fameux mode de communications
dites "'par paguets’. En effet, depuis le 12
mars, ‘'les paquets’’ voyagent dans la ville
de Quebec et le premier BBS (bulletin
board system), opérant sous les lettres VE2
GEP a fait son apparition gréace au travail
acharné de Michel VE2 JA et de plusieurs
autres il va sans dire. Mais |a ne s'arréte
pas le progrés car avec I'appui financier du
CRAQ et le travail d’autres amateurs dont
Jean-Pierre VE2 BNM, le premier “‘digipea-
ter” (station-relais pour communications
“par paquets') a vu le jour pour le plus
grand plaisir de tous les adeptes de ce
mode dans la province. Sa fréquence
d'opération est celle-ci: 145.010 MHz. Bien
qu'opérant a 25 watts sur un site tempo-
raire, le digipeater VE2 CQ assure une liai-
son avec |'ouest ce qui permet, par le fait
méme, de continuer I'expansion du réseau
vers I'est.

Afin de permettre un accroissement effi-
cace de ce mode de transmission le Club
a prevu une conférence sur le sujet a sa
reunion mensuelle d’avril. De plus, il est
projeté d’effectuer une session de vulga-
risation sur le sujet sous forme d'exposé

suivi de questions-réponses. Le tout se
passerait sur une fréquence VHF (proba-
blement VE2 RVD). La possibilité d'un
cours méme est envisagee mais reste a
confirmer. Voici, pour I'instant, une liste
des stations opérationnelles dans ce mode
a Québec: — VE2 GEP, VE2 JA, VE2 JI,

VE2 YO, VE2 HO, VE2 FVZ, VE2 BNM,

VE2 CQ et VE2 ARU. Bref, apres une lon-
gue période de gestation, la région de Qué-
bec est dans la course des transmissions
“par paquets’. Chapeau aux pionniers,
aux organisateurs et bienvenue a tous
ceux qui joindront les rangs.

Le Club radio amateur de Québec Inc.
tient de plus a faire savoir qu'il est en train
d'organiser une conference lors de son
assemblee mensuelle de mai en invitant un
representant de Communications-Canada
du bureau de Quebec. La restructuration
du service d’amateur vous préoccupe ou
encore |'interprétation de certains régle-
ments vous laisse perplexe, vous étes alors
convies a venir en parler. Peut-étre y
trouverez-vous vos réponses?

Comme a I'accoutumée, le mois de juin
est le mois du "‘Fielday’. Encore cette
année, le CRAQ montera sa tour et ses
antennes et participera a cette activité en
mettant I'évidence sur la simulation d'une
opération d'urgence tel que le représente
le Fielday. Cette année encore, nous nous
installerons au jardinzoologique de Québec
situé a Charlesbourg. Venez donc nous
rencontrer et participer a cette grande féte
de la radioamateur. Vous verrez que le site
du jardin offre un emplacement idéal pour
passer une journée mémorable en famille
tout en s’adonnant a notre passe-temps.
Bienvenue a tous et toutes.

Enfin, lors de la derniére parution, le
CRAQ vous a parlé d'un nouveau concours
qui se tiendra le 24 juin (Féte de la St-
Jean). Pour la réussite de ce dernier, le
Club s’en remet evidemment a la partici-
pation des amateurs de toute la province.
Nous opérerons donc en phonie sur la
bande de 80 meétres soit a 3780 entre 17
et 21 heures (heure locale). Soyez donc au
rendez-vous!

Pour tous renseignements: contactez

Roberto VE2 GHG & (418) 659-5928 ou
Guy VE2 AFO a (418) 627-4885

Bertrand Leblond, VE2 GNY
Président CRAQ.

Région 04
TROIS-RIVIERES

AN
SRE TR
Société de radio-expérimentation et
et de télé-informatique de la

Mauricie Inc (VE2 VIP)

A l'intérieur des activités du Carnaval
d'hiver de la Mauricie, avait lieu le diman-
che 22 février 1987 la course de canots sur
les glaces du fleuve Saint-Laurent en face
de Trois-Riviéres.

Encore une fois, notre Club VE2 VIP
(SRETIM) a été sollicité pour fournir béné-
volement un service de radiocommuni-
cations.

Huit amateurs de notre Club ont bien
voulu apporter leur soutien lors de cet évé-
nement. Ont oeuvré sous I'habile direction
de Michel VE2 FZ (qui agissait comme
coordonnateur): Yves VE2 GUO, Jean-Guy
VE2 CIL, Denis VE2 LDB, Pierre VE2 PHQ,
Alain VE2 CAE, Luc VE2 FJZ, Charlie VEO
MAA.

Claude BRUNET, VE2 ZZ
Publiciste VE 2 VIP

Région 10
MONTEREGIE

CLUB RADIO AMATEUR DE LA
RIVE-SUD, VE2 CLM

Nous vous rappelons que les réunions
réguliéres du Club de la Rive-Sud se tien-
nent comme a l'accoutumeée tous les
deuxieme mardi du mois a I'école Emile
Nelligan, 7925 rue Nadeau & Brossard.

Gréace aux efforts des membres du Club,
I'installation de la station est maintenant
complétée dans les locaux de I'école Nel-
ligan, et nous invitons tous les membres
a venir ['utiliser.

Nous vous rappelons également que la
repéetitrice du club, située sur I'hépital
Charles Lemoyne a Greenfield Park, est &
votre disposition et ne demande qu’a fonc-
tionner... sa fréquence 145.39 (moins 600).
Cette derniéere vient d’ailleurs d’étre dotée
d'un nouvel émetteur de marque GE lui
permettant de sortir 40 watts antenne, ainsi
que d’un nouveau duplexeur & faible atté-
nuation.

Pour le Club VE2 CLM,
Jean-Pierre VE2 AX.
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par Jacques PAMERLEAU, VE2 DBR

Plusieurs radioamateurs m’ont de-
mandé déja ce que fait le Bureau de
la protection civile du Québec et quel-
le relation RAQI entretient avec ce
bureau.

Il faut savoir que le B.P.C.Q. est régi
par une loi appelée "'Loi sur la protec-
tion des personnes et des biens en cas
de sinistre (L.R.Q., chapitre P-38.1).
Cette loi renferme plusieurs disposi-
tions couvrant, entre autres, la consti-
tution du Bureau de |a protection civi-
le et ses fonctions.

Le chapitre IlI, section I, article 11,
précise les fonctions comme ci: ‘‘Le
Bureau a pour fonction d’élaborer et
de proposer au gouvernement une po-
litique de prévention des sinistres et
des mesures d’'urgence a prendre en
cas de sinistre, de mettre en oeuvre
cette politique et d’en coordonner
I'execution.”

C’est dans ce cadre que le B.P.C.Q.
requiert les services du Réseau d'ur-
gence RAQI. Ce Bureau a le devaoir,
dans ses activités, de voir au recru-
tement de personnes qui bénévole-
ment assistent la population en cas de
sinistre ou de sauvetage (article 12,
paragraphe e).

Evidemment, les radioamateurs qui
participent a un exercice ou opération
de sauvetage sont de ce fait couverts
par la Loi en question car I'article 42
du chapitre VIl mentionne ceci: “Une
personne qui participe a un sauveta-
ge ou a |'application de mesures d’ur-
gence ou a 'application d’un plan ou
d’un programme de prévention des si-
nistres et de mesures d’urgence ne
peut étre tenue responsable de dom-
mage causé de bonne foi a autrui qui
résulte de sa participation.”

De plus, 'article 49 du méme cha-
pitre stipule gue: “ll est interdit & un
employeur de congédier, suspendre
ou déplacer un employé ou modifier
ses conditions de travail pour le motif
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que ce dernier a participé a un sauve-
tage ou a I'exécution de mesures d’ur-
gence, pourvu que cette participation
ait été demandée par une personne
autorisee.” Cette personne, dans le
cas des radioamateurs, peut étre vo-
tre coordonnateur municipal, régional
ou provincial qui aura re¢u une deman-
de expresse d’'un agent de liaison,
d’un directeur régional ou du directeur
des opérations du Bureau de la protec-
tion civile du Québec. |l faut savoir que
Iarticle poursuit en mentionnant: ““‘tou-
te contravention au present article, en
plus de constituer une infraction a la
présente loi, autorise un employe a fai-
re valoir ses droits auprés d’un com-
missaire du travail nommé en vertu du
Code du travail (chapitre C-27), au
meéme titre que s’il s’agissait d’un con-
gediement, d'une suspension ou d'un
déplacement & cause de I'exercice par
un salarié d’un droit lui résultant du
Code du travail.”

Il serait long ici d’expliciter tout ce
que renferme la loi concernant le
B.P.C.Q. mais elle renferme des cha-
pitres touchants les aspects suivants:

Interprétation et application (de la

loi)

Etat d’'urgence (décrets)

Fond de secours aux personnes si-

nistrées

Assistance financiére

Réglementation

Dispositions générales et diverses

Dispositions transitoires et finales

Dans le rapport annuel 1985-86 du
Bureau de la protection civile du Qué-
bec, au paragraphe 2.4, page 15, il est
fait mention de la participation de
R.A.Q.l. dont voici un extrait: “‘le Bu-
reau compte maintenant quarante-cing
(45) équipes de protection civile totali-
sant plus de mille (1,000) bénévoles
qui interviennent, entre autres, dans
des opérations de décarcération auto-
mobile, recherche en forét, sauvetage
nautique, sauvetage général et secou-
risme.

“De plus, I'utilisation de groupes spé-
cialisés tels que les radios amateurs
composés de 1,500 membres et con-
nus sous I'appellation de R.A.Q.1., les
alpinistes de la Fédération de la mon-
tagne et les spéléologues de la Socié-
té de spéléologie assurent au Bureau
de /a protection civile du Québec I'ex-
pertise nécessaire lors d’interven-
tions particuliéres.”’

J’espére que ces informations vous
seront utiles, tout au moin agréables
a connaitre. Vous aurez remarqué que
le B.P.C.Q. est effectivement bien en-
cadré par une loi et que la participa-
tion de R.A.Q.l. est reconnue par
celui-ci.

Comme vous le savez, nous avons
eu le plaisir de nous adjoindre une per-
sonne de choix a notre Comité de ges-
tion VE2 RUA, ces derniers temps. De
fait, Jean-Marc Labarre, VE2 BZL,
s’est joint @ nous comme opérateur-
radio. Nous avons pense qu'il y avait
peut-&tre un amateur ou deux qui ne
le connaissaient pas encore et c'est
pourquoi nous vous présentons sa
photo dans cette édition du journal.

Pourquoi ne pas en profiter et vous
presenter un merveilleux collaborateur
en la personne de Michel Lavallée,
VE2 MJ. Ce dernier agit comme ad-
joint depuis son arrivée a VE2 RUA et
je dois vous avouer que sans lui j'au-
rais peine a faire tout le travail qu’im-
pose le réle de coordonnateur du ré-
seau. Sa grande expérience comme
radioamateur, sa participation a la
création du protocole, ses avis judi-
cieux sur tous les sujets me sont tou-
jours d'une grande utilité. C'est de fait
un trés bon conseiller avec lequel j'ai
grand plaisir a travailler.

Je termine donc en vous transmet-
tant mes salutations amicales et a la
prochaine,

Jacques PAMERLEAU, VE2 DBR,
Coordonnateur du Réseau d'urgence
RAQI
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Nous vous donnons ci-aprés les re-
gions desservies par chaque bureau
régional du réseau VE2 RUA.

VE2 RUA
Région 01 / Rimouski
Rimouski
Mont-doli
Matane
Cap-Chat

Riviere au-renard
lles de la Madeleine
Grande Riviére
Bonaventure

Maria

Région 02 / Jonquiére
Jonquiére

Chicoutimi

La Baie

Alma

Dolbeau

St-Félicien

Roberval

Chibougamau

Region 03 / Quebec
Riviere du Loup
Paortneuf

Québec

Charlevoix

Montmagny
Beauce
Thetford-Mines

Region 04 / Trois-Riviéres
Drummondville

Victoriaville

Trois-Rivieres

Louiseville

Shawinigan

La Tuque

Plessisville

Région 05 / Sherbrooke
Sherbrooke

Asbestos

Cookshire

Coaticook

East Angus

Lac Mégantic

Magog

Richmond

Windsor

Region 06 / Montréal
Granby

St-Jean

Beauharnois
St-Hyacinthe

Montreal

Sorel

Joliette
St-Jerome
Laval

Région 07 / Gatineau
Hull

Gatineau

Wakefield
Buckingham

Maniwaki

Shawville

Mont-Laurier
Montebello

Reégion 08 / Abitibi
Ville Marie
Témiscaming

Val d'or

Lasarre

Amos

Senneterre
Matagami
Radisson
Poste-de-la-Baleine

Région 09 / Cote Nord
Baie Comeau

Hauterive

Gagnon Sept-lles
Havre-St-Pierre

Jean Marc VE2 B2L, opérateur radio VE2 RUA.

Michel VE2 MJ et Jacques VE2 DBR en arriére plan.
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Huitiéme partie
La magie des transistors

Inventé en 1947 par trois chercheurs de Bell Telephone Laboratories, Bardeen, Shock-
ley et Brattain, le transistor a ouvert la voie au monde électronique moderne. Voyons
comment on utilise cette invention en radio amateur.

TIRE D’UN ARTICLE ECRIT PAR DOUG DE MAW WTFB PARU DANS LA REVUE QST
TRADUIT PAR MARIE LEMIRE, SERVICES DE TRADUCTION DU RLQ, _VERIF!E PAR
RAYMOND MERCURE, VE2 BIE. NOUS REMERC!ONS LA REVUE QST DE SA COLLABO-

RATION, ET RAPPELONS QUE CET ARTICLE EST UN ARTICLE «COPYR!GHT’"'Z"

TOUTE

REPRODUCTION DE L’ORIGINAL OU DE SA TRADUCT!ON DOI T.E TRE EXPRESSEMEN T-"
AUTORISEE PAR LA REVUE QST ;i

Peut-on dire que, maintenant, tout fonctionne
a transistors? Pas vraiment, puisque, pour cer-
taines applications, les tubes a vide demeurent
plus avantageux sous le rapport puissance-prix.
Toutefois, la plupart des gadgets et des appa-
reils de divertissement électroniques destines
a un usage domestique sont équipés a 100 pour
100 de transistors ou une variante de ceux-ci,
les circuits intégres.

Pourquoi le transistor plutét que le tube? Pour
bien des raisons: fiabilité et durabilité accrues,
prix et encombrement réduits, basses tempéra-
ture de fonctionnement. Par exemple, un tube
électronique comparable a un transistor 2N3904,
plus petit gu'un pois et vendu pour aussi peu
que 0,15¢, aurait les dimensions d’un baton de
rouge a levres et colterait entre 8 $ et 10 §. De
plus, il serait fragile, tandis qu’un transistor peut
tolérer des chocs assez violents sans étre
endommageé. Dans le méme ordre d'idées, ima-
ginons que I'on doive régresser sur le plan tech-
nologique et essayer de construire un ordinateur
personnel ou une calculatrice en ayant recours
aux tubes & vide: ces appareils rempliraient alors
toute une piéce avec leur matériel et leurs blocs
d'alimentation. Au début des années cinquante,
alors gue je travaillais dans un laboratoire de
recherche, j'ai participé a la mise au point de
I'un des premiers ordinateurs militaires. Connu
sous le nom de MIDAC (Michigan digital auto-
matic computer), cet appareil servait a guider
les missiles BOMARC. Or, réparti sur des rayons
de 1,8 m alignés cote a cote en rangées de 3
m, le matériel nécessaire au fonctionnement de
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cet ordinateur occupait une piéce immense.
Aujourd’hui, tube d'affichage du radar et man-
che a balai électrique en moins, le méme
systéme pourrait étre réduit aux dimensions
d’une machine a écrire de bureau. Pour un seul
des nombreux circuits de I'appareil, on utilisait
des douzaines de tubes a vide. De nos jours,
un simple circuit intégré de la grandeur d'un
timbre-poste ferait 'affaire.

Qu’'est-ce qu'un transistor?

Un transistor est un semi-conducteur actif
équipé d'au moins trois extrémités. |l tire son
nom d'une contraction des mots anglais trans-
fer et resistance (résistance de transfert). Les
transistors sont fabriqués a partir de cristaux de
silicium ou de germanium généralement formés
en jonction ou en sandwich, a la maniére des
diodes dont nous vous avons entretenus dans

la septieme partie de cette série d'articles. Con-
trairement a la diode, qui n'est constituée que
d'une cathode et d'une anode, le transistor pos-
séde trois éléments: I'émetteur, la base et le col-
lecteur, Les différences entre transistor et diode
ne s'arrétent pas la. En effet, le premier peut
amplifier le courant de signal, ce dont le
deuxiéme est incapable. De plus, comme il s'agit
d’un dispositif actif, le transistor exige une ten-
sion de service pour fonctionner, tandis que la
diode, élément passif, n'en a pas besoin pour
remplir son réle de redresseur de courant, Par
ailleurs, la diode nécessiterait une tension appli-
quée pour devenir active. Les transistors a jonc-
tions, communeément appelés ftransistors
bipolaire, sont quelguefois désignés par |'abré-
viation BJT (bipolar junction transistor). La
figure 1 illustre plusieurs types de transistors a
jonctions de dimensions diverses.

FIG. 1: De gauche a droite, transistors a faible, moyenne et grande puissance. Il existe un
grand nombre de modéles de boitiers de transistors.
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FIG. 2: Schémas comparés de deux disposi-
tifs a trois électrodes: le transistor bipolaire
(A) et la lampe triode (B).

Comment le transistor se compare-t-il, en
gros, au tube electronique? D'abord, un coup
d’oeil a la figure 2 nous apprend gu'on utilise
les mémes symboles pour représenter les deux
dispositifs. Chacun de ces derniers posséde trois
extrémités; le tube en a deux de plus, les fila-
ments, qui servent a chauffer la cathode et sans
lesquels le tube ne peut fonctionner. Au con-
traire, le transistor remplit son réle sans chauf-
fage préalable. Par ailleurs, certains tubes sont
munis d'une cathode a chauffage direct; les
filaments y servent & la fois d'élément chauffant
et de cathode. Le fonctionnement de ce type de
tube est presque aussi instantané que celui du
transistor.

La figure 2 (B) illustre une triode dont le fonc-
tionnement nécessite un certain temps de chauf-
fage préalable. Elle posséde une cathode et un
filament indépendants. Comparons-la au tran-
sistor illustré en (A). La base de ce dernier peut
étre assimilée a la grille du tube, le collecteur
a la plaque (anode) et I'émetteur & la cathode.
Les deux dispositifs sont des triodes (trois élec-
trodes) capables d'amplifier I'énergie du courant
alternatif (C.A.) ou des fréquences radio (R.F.).
Toutefois, le transistor agit sur le courant, tan-
dis que le tube amplifie la tension.

Outre cette différence, ajoutons que (1) le tran-
sistor se contente de tensions de service beau-
coup plus faibles que le tube et que (2) ce dernier
présente une impédance plus grande que le
transistor au niveau de ses bornes. Par exem-
ple, 'impedance d'entrée d'un transistor pour-
rait engendrer une impédance efficace (C.A.
equivalent a la résistance en C.C.) de 500 ohms
a la base (base 4 la terre), tandis que, & I'inté-
rieur d'un circuit similaire dans un tube, I'impé-
dance d'entrée (grille & la terre) pourrait atteindre
un megohm ou plus. On peut trouver des rap-
ports du méme ordre entre le collecteur du tran-
sistor et la plague du tube. A cause de ces
différences, les méthodes de conception doivent
varier d'un dispositif & I'autre.

Observons un peu la figure 3 qui illustre un
transistor (A) et un tube (B) fonctionnant selon
un circuit similaire. On peut noter la différence
entre les tensions de service et les impédances
aux bornes. Or, malgré cette différence, les deux
dispositifs sont capables de produire & peu prés
la méme valeur d'amplification. On rencontre
souvent 'abréviation Z dans la documentation
sur I'electronique; c'est le symbole de I'impé-
dance. On remarquera également que les
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FIG. 3: Exemple de circuit d’un amplificateur audio transistorisé (A) et a tube (B). Noter les
différences entre les tensions de service et les niveaux d’impédance (voir texte).

valeurs de capacite et de résistance différent
nettement d'un dispositif a I'autre.

Autre types de transistors

On distingue deux types de transistors & jonec-
tions: le NPN (négatif-positif-négatif) et le PNP
(positif-negatif-positif) dont les symboles sont
donnes a la figure 4. Le premier requiert I'appli-
cation d'une tension de service positive a la base
et au collecteur, tandis que le second fonctionne

B
-
S

27

o

FIG. 4: Le transistor NPN (A) utilise un poten-
tiel positif au niveau du collecteur, tandis que
le transistor PNP (B) nécessite un potentiel
négatif. Noter la direction de la fléche dans
chaque schéma.

grace a un potentiel négatif aux mémes extré-
mités. L'élément qui distingue le symbole de ces
deux types de transistors est la direction de la
fleche de I'émetteur; ainsi, la fléche pointe vers
I'extérieur dans le cas du transistor NPN et vers
I'intérieur pour le PNP. Aujourd’hui, la plupart
des transistors appartiennent au type NPN a
I'exception de ceux qui servent pour les appli-
cations audio. Les premiers transistors étaient
plutét du type PNP, parce qu'on employait le
germanium au lieu du silicium pour fabriquer
leur structure interne. Parmi les nombreux

PORTE DRAIN
SOURCE

TEC A JONCTION
(A]

PORTE 1 o
PORTE 2 SOURCE

MOS A DOUBLE PORTE
8)

SOURCE

R LECTRON
‘_,/-EEC ONS

PORTE

FIG. 5: Schémas d'un T.E.C. a jonction (A) et
d'un MOS a double porte (B). lllustration du
fonctionnement d'un transistor a effet de
champ (C).
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modéles de tubes, certains comportent plus de
trois électrodes: ce sont les lampes a plusieurs
grilles (tétrodes, pentodes, heptodes). De la
méme fagon, on peut faire intervenir un élément
supplémentaire dans le fonctionnement du tran-
sistor. La double porte de certains T.E.C. (tran-
sistors & effet de champ) est souvent citée en
exemple & ce propos. La figure 5 illustre ce der-
nier dispositif (B) ainsi qu'un T.E.C. a jonction
& porte simple (A). Comme c'est le cas pour les
transistors bipolaires, on retrouve des T.E.C. de
types N et P. Les fleches qui apparaissent &
I'intérieur des diagrammes indiquent la polarite
du dispositif. Le T.E.C. a jonction (A) posséde
une jonction interne en sandwich. Le T.E.C.
MOS (métal oxyde semi-conducteur) & double
porte (B) présente deux portes isolées des autres
éléments par une mince couche de bioxyde de
silicium. Le dessin (C) gu'on retrouve au bas de
la figure 5 illustre de fagon imagée les éléments
qui composent un T.E.C. On peut comparer le
T.E.C. a une lampe triode en assimilant la porte
du premier a la grille de la seconde, Le
drain & la plague et la source & la cathode.
C'est principalement son impédance d'entree
similaire & celle de la triode — un méghom
ou plus — qui distingue le T.E.C. du tran-
sistor bipolaire. Généralement, l'impédan-
ce efficace est déterminée par la valeur
de la résistance a la porte (porte a la terre).
La figure 6 nous donne un exemple du
fonctionnement d'une tétrode et d'un MOS a
double porte. On peut observer que les deux
portes du transisior remplissent le méme role
que les deux grilles de la tétrode. Parmi les MOS
les plus populaires, citons le 40673 de RCA et
le 3N211 de Texas Instruments.

qu'on obtiendrait le méme résultat avec un seul
tube électronique. Ce dernier dispositif conserve
donc sa suprématie dans ce domaine d'appli-
cation.

Il existe des modéles a grande puissance
parmi les MOS autant que parmi les transistors
bipolaires. Le schéma d'un T.E.C. a grande puis-
sance différe un peu de celui du modeéle & puis-
sance reduite (fig. 7). En effet, quand le schema
présente une ligne continue entre le drain et la
source (fig. 5 (B), on est en présence d'un T.E.C.
a appauvrissement de courant; quand trois petits
traits relient les deux éléments (fig. 7), il s'agit
d'un T.E.C. & enrichissement de courant.

DRAIN
PORTE SOURCE

FIG. 7: Schéma d'un circuit de MOS a grande
puissance, modéle a enrichissement de
courant.

En cours de fonctionnement, les transistors
a grande puissance peuvent dégager une cha-
leur tres intense. |l faut donc avoir recours a des
dissipateurs de chaleur pour maintenir une tem-
pérature adéquate. Pour la méme raison, on uti-
lise des ventilateurs de refroidissement quand
on se sert de tubes a grande puissance. En effet,
il faut considerer la chaleur excessive comme
I'ennemi commun de tous les dispositifs élec-
troniques. Le dissipateur thermigque est un
appareil de métal qui conduit la chaleur de l'inte-
rieur du transistor vers |'extérieur. De nombreux
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FIG. 6: Comparaison entre un circuit de MOS a double porte (A) et celui d’une tétrode (B).

Les transistors a grande puissance
Jusgu'a maintenant, nous n'avons parlé que
des transistors utilisés pour des applications
nécessitant des puissances relativement faibles.
Mais les transistors peuvent également fournir
une puissance élevée. Ainsi, en combinant de
nombreux transistors a grande puissance, on
peut construire des amplificateurs BF et HF
capables de fournir une puissance de sortie
supérieure a 1 000 W. Il faut toutefois preciser
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dissipateurs thermiques sont faits d’aluminium
refoulé et peuvent étre équipes de plusieurs ran-
gées d'ailettes de refroidissement. Pour profi-
ter efficacement d'une réduction de la
«résistance thermique» qui pourrail le détruire,
le transistor doit étre assujetti fermement au dis-
sipateur. Généralement, on applique une mince
couche de silicone entre le transistor et le dis-
sipateur pour favoriser la liaison thermique. La
photo de la figure 8 présente quelgues types de

dissipateurs thermiques.

Le transistor & grande puissance peut débi-
ter un courant de plusieurs ampéres tout en se
contentant d'une tension de service relativement
basse. Réciproquement, les tubes a grande
puissance necessitent de trés hautes tensions
et débitent un courant qui s'exprime en milliam-
péres plutdét qu'en amperes. Par ailleurs, les
impedances d’'entrée et de sortie sont tres fai-
bles dans les transistors a grande puissance,
souvent méme inférieures a un ohm. Il est donc
trés difficile de travailler avec ces dispositifs sans
avoir recours aux techniques spéciales d'adap-
tation d'impédances.

Les ensembles de transistors

Tout le monde a entendu parler des circuits
intégrés. On peut les concevoir comme de gran-
des familles de transistors logés sous un méme
toit. Un seul circuit intégré peut comporter des
centaines de transistors. Parce qu'il aide a
réduire le nombre des composants d'un circuit,
le circuit intégré permet de réaliser des ensem-
bles plus compacts. Mais le hic, c’est que quand
un seul des minuscules transistors internes fait
défaut, c'est tout le circuit qu'il faut remplacer.
La figure 9 illustre un certain nombre de circuits
intégreés.

Il existe des circuits intégrés capables d'ampli-
fier les signaux jusqu'a une puissance de sor-
tie moyenne. lls ne remplissent toutefois pas ce
role aussi bien gue les gros transistors indi-
viduels.

Les circuits intégres peuvent comporter des
transistors MOS ou bipolaires, ou une combinai-
son des deux modéles. lls se composent ega-
lement de diodes. d'éléments de résistance et
de condensateurs. La figure 10 illustre le fonc-
tionnement interne d'un circuit intégré simple.
La lettre U est mise pour ‘‘unrepairable’ (non
réparable). Le schéma (A) montre les compo-
sants internes d'un C.l. lineraire CA3045 de
RCA. Comme tous les contacts des transistors
sortent séparément du boitier, on peut utiliser
ce C.1. de la méme fagon qu'on emploierait cing
transistors individuels. Le schéma (B) illustre un
contenant de circuit intégré & 14 broches. On
a affaire, ici, & un C.|. parmi les plus simples.
En effet, un boitier similaire peut contenir des
centaines de transistors, d'éléments de résis-
tance, de condensateurs et de diodes. Les trés
grands modéles portent le nom de microplaguet-
tes a intégration & grande echelle, (ou microcir-
cuits a milliers de piéces). Jusqu'a 40 tiges
peuvent sortir de leur boitier. lls servent surtout
dans le domaine de l'informatique.

Les C.|. se classent en deux catégories prin-
cipales. On appelle linéaires ceux qui sont con-
cus pour étre utilisés dans les circuits C.A. et
H.F. et logiques ceux qu'on emploie pour des
applications logiques et numériques. Certains
radioamateurs les nomment respectivement
“microplaquettes analogiques'' et “‘micropla-
quettes numeriques”. Le terme “micropla-
quette”” désigne la plaguette de silicium
cristallin, le substrat, sur laguelle est réalise le
circuit.
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FIG. 8: Comme les transistors eux-mémes, les dissi
une grande variété de formes et de dimensions.

pateurs thermiques se présentent dans

*

Les boitiers de transistors

Les transistors peuvent étre enfermés dans
des boitiers multiples. Il ne faut pas se laisser
troubler par les désignations diverses de ces dis-
positifs: TO-5, TO-3, TO-220, TO-92, TO-18,
TO-59, etc. Elles réferent simplement au format
du boitier. Plus le transistor est puissant, plus
son boitier est gros. Bien des boitiers sont con-
Gus de maniére 4 s'adapter aisément & un dis-
sipateur thermique. Comme cet appareil est
inutile dans le cas des petits transistors, ces der-
niers peuvent étre montés dans de minces bai-
tiers en métal ou en plastique.

Conclusion

Dans cet article consacré aux transistars,
nous n'auront fait qu'effleurer le sujet. Toute-
fois, il faut espérer que ces renseignements
genéraux sauront guider I'apprentissage des

radioamateurs débutants.

FIG. 9: Exemples de C.l. Chacune des tiges qui sortent du boitier est connectée a un compo-
sant interne (transistor, diode, condensateur ou élément de résistance).
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FIG. 10: Schéma d'un C.I. simple (A) et aspect
du dispositif contenu dans son boitier (B).
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Par Jacques VE2 BKJ

Introduction

Ainsi que nous l'avions annonce dans notre derniére édition de "RAQI-
EXPRESS"”, c'est avec plaisir que nous ouvrons nos colonnes a une nouvelle chro-
nique. Celle-ci vous permettra de decouvrir tous les aspects pratiques de la mini-
révolution que connait actuellement le monde radioamateur: la radio par paquet.

Merci et bravo a toute I'équipe qui participe a cette chronique.

INFO-PAQUET en bref

Ces quelques lignes ont pour but d’attirer
votre attention sur les activités présentes de
la communication par paquet au Québec. Les
babillards sont des sources intéressantes
d'informations. Certains articles reproduits ici
proviennent de VE2CSC, St-Cesaire (145.05).
Bonne lecture et bienvenue au monde du
paguet.

La popularite du paquet prend une ampleur
phénoménale. Aux Etats-Unis on compte des
milliers d'enthousiastes. Au Québec, le nom-
bre de 50 de |'été 86 passe sirement le cap
du 200. Un groupe de radio-amateurs intéres-
sés au paquet se réunissaient en janvier der-
nier pour coordonner les efforts dans le
domaine. Les plans de fréquences, le déve-
loppement des systémes, publications etc...
sont tous des points auxquels le groupe
VE2-BEY-AW-ESM-AGW-AEY-EKL s'entend
a4 demeurer sensible. Procurez-vous un
“CONNECT" de VE2ESM pour de plus
amples informations.

Selon la pratique actuelle sur le HF et le
2 metres, on peut considérer le paquet
comme du bon vieux RTTY mais qui offre
davantage de possibilités. On doit le qualifier
surtout de moyen de communications différe,
selectif et fiable. Différé parce qu’on peut lais-
ser des messages, ou les lire, par l'intermé-
diaire de babillards et au moment opportun.
Seélectif parce gue chaque paquet est néces-
sairement muni d'une adresse d'origine et de
destination. Fiable parce que toute commu-
nication est vérifiée et confirmée a 99.99%.
Dans un avenir rapproché, on peut penser,
que la transmission par paquet & haute
vitesse sera porteuse a la fois du son et de
I'image.

Le paquet n'est pas un mode d'émission
au sens de la réglementation sur la radio. Pré-
sentement, la plupart des amateurs de paguet
utilisent le mode F1 en HF ou le mode F2 sur
2 métres. La ou I'on peut faire du RTTY en
F1 ou F2 on peut également y faire du paquet
dans les mémes modes F1 ou F2 évidem-
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ment. L'article 51 des réglements nous per-
met d'expérimenter sur les 220 Mhz en
utilisant des signaux a grande largeur de
bande telle que 75 Khz ou 100 Khz, toujours
en mode F1 ou F2. Des transmissions a haute
vitesse de l'ordre de 9.6 Kbauds ou 19.2
Kbauds seraient possibles. De plus, on doit
mentionner |'avantage spécifique attaché au
certificat numeérique qui est I'usage de la
modulation par impulsion, il s’agit des types
d'émissions PO a P5. On devra consulter les
annexes de fréquences et les largeurs de
bande qui leurs sont assignées.

S’équiper pour faire du paquet nécessite
une radio HF ou THF tout a fait ordinaires.
Le TNC pour ‘“‘terminal node controler’” est
une petite boite d'environ 200 a 300 milis qui
se branche directement dans la prise du
microphone et du haut parleur de votre radio.
La fonction principale du TNC est d’assem-
bler et de désassembler les paquets recus par
la radio. En plus, il retient une certain nom-
bre de parameétres ajustables a volonté pour
la bonne marche du trafic. La partie la plus
colteuse de la sation sera probablement
votre ordinateur personnel muni d'un pro-
gramme de communication et d'une sortie
RS-232 laguelle est raccordée au TNC sur
une vitesse de 300 bauds ou 1200 bauds en
ASCIl asynchrone. Parmi les particularites
intéressantes que possédera votre centre de
communication il y aura: 1. une mémoire
accumulatrice de texte de 30 Koctets ou plus,
2. les facilités de chargement sur disquette
et 3. I'acceés a une imprimante. Sur les babil-
lards, il est frequent d'y trouver des textes
d'une longueur de 10K a 30K (environ 5a 10
pages imprime).

La liste des stations indiquées sur la carte
du Québec comprend des "‘Digipeaters’’ (D)
et des Babillards (B). Une communication par
paquet peut utiliser une chaine, jusqu'a un
maximum de huit (8), de ces ''digi's"’. Aussi,
a moins d'étre a la portée, un babillard est
généralement accessible par I'intermediaire
du "digi"" situé a proximite.

73 et bon paquet de Jacques VE2BKJ.

SUGGESTIONS

1- Pour des communications entre stations
locales, utilisons donc des fréquences pré-
déterminées ou I'on ne retrouve pas de “digi"
(telles que celles déja suggérées par
I'A.R.R.L..) -Ex: 144,970 ou 144,990.

2- Pour les communications de station a sta-
tion nécessitant un DIGIPEATER, utilisons de
préférence une fréquence sur laquelle opére
un “DIGI" mais sur laguelle I'on ne retrouve
pas de babillard. -Ex: 145,090 - VE2TA).

3- Réservons I'utilisation des “digi" sur les
fréquences desquels se trouvent des babil-
lards exclusivement réservés a |'interrogation
des babillards. -Ex: 145,050 - VE2RKY).

4- L'installation de babillards destinés a ser-
vir une localité sur une fréquence ou n'opere
pas de ‘‘digi’’ est une excellente idée puis-
que dans ces conditions, les délais de com-
munication sont vraiment trés courts. Ex:
VE2BLY-1 a 145,010).

GROUPE DE TRAVAIL SUR
LE PAQUET A QUEBEC

Un groupe de travail informel est en voie
de formation actuellement dans la région et
entend promouvoir le mode de gestion des
fréquences préconisées plus haut. Souli-
gnons que cette approche est directement
inspirée de celle présentée dans le bulletin
CONNECT.002.

Parmi les recommandations qu'entend
faire le groupe de travail, mentionnons brie-
vement les éléments qui suivent:

- installation d'un premier digipeater a
145,010 (pour continuer le lien national);

- installation d'un digipeater sur lequel se
trouverait un babillard & 145,050 (ce qui per-
mettrait I'échange de bulletins et de messa-
ges entre les régions en mode automatique
avec VE2CSC);

- installation d’un digipeater sur lequel n‘ope-
rerait aucun babillard a 145,090.

CONCLUSION

Le ministére des communications ne nous
obligera probablement jamais a suivre de tel-
les régles... elles n'en sont pas moins & notre
avantage. Mais si nous nous y conformons,
elles deviendront des pratiques etablies qui
iront de soi pour tous ceux qui vont nous sui-
vrent, En tant que *'Pionniers’’ de la commu-
nications amateur par paquet au Québec,
nous avons cette responsabilité si nous vou-
lons mériter notre privilege.

73 Jean Pierre - VE2BNM
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QUESTION DE
PROTOCOLE

Je suis d’accord avec I'idée de base qu'il
faut distinguer les types d'émission et les
protocoles. La définition de protocole don-
née par VE3JPC peut étre acceptable: un
ensemble de régles destinées a rendre la
communication compréhensible.

Mais on ne peut pas affirmer que le code
Morse est un protocole; ni le code Baudot,
ni le code ASCII. Prenons le code Morse
en exemple: il s'agit d'un code, c'est a dire
un ensemble de définitions, et non pas de
regles. La distinction peut sembler inutile...
Voyons plutét. En code Morse, un “A’" est
defini par “DIT-DAH", et par conséquent
"DIT-DAH" correspond aussia “A". Dans
le cas d’un protocole, on ne peut pas faire
correspondre ainsi une régle avec une
signification. Les messages officiels, par
exemple, emploient depuis longtemps un
protocole strict: si je veux envoyer un mes-
sage officiel & un ami pour lui annoncer ma
visite demain, je dois suivre un protocole
qui me dit de placer les différents éléments
de mon message dans tel ordre précis:
adresse, destinataire, date, nombre de
mots, etc...

Dans ce sens le paquet utilise un proto-
cole gui est bien défini dans la norme
AX.25 publiée par I'ARRL. L'AX.25 est
pourvu d’'un ensemble de procédures per-
mettant la gestion efficace des transmis-
sions et a divers niveaux de la
communication. Un certain nombre de
paquets spéciaux supervisent les états
d'une “‘connection”, la confirmation des
informations et I'acheminement selon une
route définie.

Le paquet est une belle réussite de la
micro-informatique appliquée a la commu-
nication radio. Les avenues de son déve-
loppement sont sans limite et reposent sur
les efforts et les imaginations fertiles des
radio-amateurs.
participation de VE2BKJ et VE2BLY.

RESEAU REGIONAL A 145.05 MHz

Nouveau BBS

La vocation de 145.05 MHz comme
frequence de réseau régional a été
confirmée par la mise en service du
BBS VE2CSC, samedi 24 janvier
1987. Cet apres-midi la, Mario
VE2EKL et Gilles VE2HR ont redoublé
d’efforts pour mettre tout le systéme
de BBS en service actif.

L'opération de ce BBS est assez
unique en ce sens que toutes les com-
mandes et les informations pertinen-
tes sont en francais. Le crédit de la
traduction francgaise revient & Pierre
VE2BLY de Sherbrooke. Pierre a fait
un travail remarquable et de trés haute
qualité et il mérite grandement toutes
nos félicitations. Il faut aussi souligner
la participation active et désintéressée
d’autres amateurs de la région de
Sherbrooke: Gilbert VE2BOG, Yvon
VE2AOT et Raymond VE2EVH qui ont
secondeé ceux mentionnés plus haut,
dont les infatigables Mario VE2EKL et
Gilles VE2HR.

Le logiciel (en provenance de
N1AHH) du BBS VE2CSC est un com-
patible WORLi de WA7MBL, version
3.12 qui roule sur une copie d’ordina-
teur IBM PC.

Voici un résumé des caractéristi-
ques de la station BBS VE2CSC de St-
Césaire:

- VE2CSC est l'indicatif du CRA du
College de Saint-Césaire dont le titu-
laire est Gilles VE2HR.

- Les composantes du Systéme sont:

-Ordinateur Victor 9000 (compatible
IBM), 256Ko, disque rigide de 10Mo,

-le TNC est un KPC2 de Kantronics,

-le transmetteur est un X12000 de
Systcoms - Puissance 20 w

-I'antenne, une Ringo alimentée par
20 m d'Heliax.

- Le SYSOP ou opérateur du babillard
est VE2HR,

Gilles Brunet,

1390, rue Notre-Dame,
St-Césaire, PQ, JOL 1T0
Tél. (514) 469-3143

Le BBS VE2CSC peut étre accédé
par pratiquement tous les paquettistes
résidant dans le triangle (d’or) Mon-
tréal - Trois-Riviéres - Sherbrooke. Plu-
sieurs stations de la Rive-Sud de
Montreal s’y connectent directement.
Pour les autres, il existe trois stations
de retransmission ‘‘digi’’ accessibles:

- VE2RKY: Valcourt, qui dessert trés
bien Sherbrooke, I'est et jusqu’a
Joliette vers le nord-est,

- VE2RGC: St-Gabriel, qui est acces-
sible depuis Trois-Riviéres,

- VE2RST: St-Eustache qui couvre
Montréal et le nord, le sud et I'ouest
de la ville.

Extrait du FICHIER CONNECT.003
sur le babillard VE2CSC
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NO APPEL

0  VE2DTJ
VE2RTS

1 VE2RST

2 VE2FSA-
VE2RHH

3  VE2RM

4 VE2RKO

5§ KDiR1

6  VE2RMS
VE2RGC

7 VE2TA

8  WIHJF1

9 VE3PAKA
VE3JPAK

10 VE3DVQ

11 VE3LSR

12 VE3PBA

13 WBIEYB

14 N1AHH

15 WATTLN-1

D/B  FREQUENCE EMPLACEMENT

144.99
144.99
145.05
145.03
145.03
145.01
145,01
145.01
145.01
145.05
145.09
145.01
145.01
145.01
145.01
145.01
145.01
145.01
145.01
145.01

Lowr I v o B o i o B o 8 e I o I o v B o S8 e o @ B v B e v v v R B o

VALLEYFIELD

VALLEYFIELD (Accés & DTJ-1)
STJOSEPH DU LAC
MONTREAL

MONTREAL (Accés 4 FSA-1)
RIGAUD (MTL)

MONTREAL

MILTON (BURLINGTON)
JOLIETTE

ST-GRABRIEL QC

MONT ORFORD

MONT WASHINGTON
OTTAWA ON

OTTAWA ON (Accés & PAK-1)
LAVANT ON

ORILLIA ON

BARRIE ON

DANAMORA NY

BANGOR ME

MT ASCUTNEY VT

NO

16
17
18
19
20
21

22
23
24
25
26
27
28
29
30
)

APPEL

WA1FHB
KB1GQ
N1AYY-1
WB2JCU-1
K1RQG-1
VE2CSC
VE2RKY
WA10JB-1
VE2BLY-1
VE2RMD
7

VE2CQ
VE2GEP
VE2FX
VE3TPK
W2UXC-1
VE2ED

DO oOUoOOoOmnDwWomoowmom

(D): digipeater
(b): babillard

145.01
145.01
145.01
145.01
145.01
145.05
145.05
145.01
145.01
145.05
145.017
145.01
145.51
145.01
145.01
145.01
3.6337

D/B FREQUENCE EMPLACEMENT

MARLOW NH

BARRE VT

GLEN FALLS NY
GOFFSTOWN NH

BANGOR ME

ST-CESAIRE QC

VALCOURT QC (Accés a CSC)
BOWDOINHAM ME
SHERBROOKE
VICTORIAVILLE

JAY PEAK (a I'été)

QUEBEC

QUEBEC (145.01 tempor)
MEGANTIC: en service au printemps
ROBLIN ON

LYON MTN NY

FABREVILLE
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Enveloppe extérieure

Deux grandes familles de cébles se trouvent actuellement sur
le marché et se distinguent I'une de I'autre par la qualité de leur
enveloppe extérieure:

1) Les cables a enveloppe extérieure en PolyvinylChloride (PVC)

En raison précisément de cette enveloppe, ils ne sont pas faits
pour des usages extérieurs ,et en moins d’une année ils commen-
ceront @ montrer des signes de craquelures , laissant ainsi péne-
trer I'humidité...ou I'eau.

En outre, trés rapidement, cette enveloppe extérieure aura ten-
dance a “emigrer’’ vers le centre du céble, a écraser la tresse
de masse...et a attaquer le diélectrique gui protége le conducteur
central.

Le résultat de ces deux ‘‘transformations” sera un changement
complet de I'impédance du céble !

Enfin, il faut noter que ce type de céble se caractérise égale-
ment par son faible pourcentage de tresse extérieure ( 60 % envi-
ron ).

2) Les cables a enveloppe extérieure en résine synthétique.

Ces cables a I'enveloppe plus rigide, sont appelés “‘non-
contaminants” et ont une durée de vie élevée (généralement une
dizaine d'années selon les constructeurs). Ce type d’enveloppe
de cable a été congu pour résister aux effets prolongés des intem-
péries et des rayons solaires ultra-violets.

Quelques mots sur le cable coaxial en ““foam’:

Le cable dont le diélectrique est constitué de ““foam” est trés
populaire en raison de ses faibles pertes notamment en VHF et
UHF. Sa qualité est en effet nettement supérieure au cable dont
le diélectrique est fait de plastique dur semi-transparent. Cepen-
dant le cable en “‘foam’ exige certains soins particuliers lors de
son installation. En effet, ce diélectrique contient une multitude
de minuscules poches d’air qui peuvent facilement retenir eau ou
humidité. Il y aura donc lieu de sceller hermétiquement le céable
dans son extrémité faisant face aux intempéries. A défaut un taux
d’ humidité méme trés faible fera varier le facteur de vélocité ainsi
que 'impédance. |l faut également savoir qu'un cable en ““foam”

exposé a un soleil vigoureux verra son impédance changer en
raison d’un changement qui interviendra dans 'espacement entre
le conducteur central et le diélectrique.

Enfin, lors de I'installation, évitez a tout prix de trop serrer votre
cable ou de lui faire prendre des angles trop aigis, vous risque-
riez ici aussi d'observer des changements d'impédance
importants.

PRINCIPALES CARACTERISTIQUES DES CABLES COAXIAUX

RG58/U: cable de petite dimension. A éviter pour toute longueur
supérieure a 10 pieds. A 400 MHz il présente une perte de 10
dB par 100 pieds. Puissance maximum 80/85 watts en UHF. Impé-
dance 50 Ohms.

RG59/U: cable de petite dimension utilisé principalement pour

les raccordements de télévivion. Impédance 75 Ohms. Si vous
I"'utilisez avec un eéquipement de télévision, évitez les trop gran-
des longueurs, sa perte est de 9 dB par 100 pieds!
RGB8/U: Céable largement répandu chez les amateurs. Dimension
extérieure de 10.29 mm. Impédance 50 Ohms. Peut-étre raison-
nablement utilisé pour des longueurs importantes puisque ses per-
tes sont de seulement 3 dB en VHF et 6 dB en UHF par 100 pieds.
Méfiez-vous de certains cables RG8/U vendus en “‘spécial”, la
tresse extérieure de ceux-ci n'est que de 60% au lieu de 97%
qui est la norme.

RG-213: Ce coaxial est de qualité *'professionnelle” et a I'avan-
tage d’avoir le méme diametre que le RG8/U. Son enveloppe exté-
rieure en PVC est non-contaminante. La tresse extérieure est de
97%. Pertes par 100 pieds en ondes-courtes 1 dB, et 5 dB en UHF.
Impédance 50 Ohms.

9913: Peu répandu, il est également de qualité supérieure et
est conseillé en VHF et UHF. Pertes en UHF par 100 pieds: 1.5
dB seulement. Dimension identique au RG8/U. Impédance 50
Ohms. Enveloppe extérieure non-contaminante. La prise PL-259
est un peu difficile a y adapter...mais avec un peu de patience...

CONCLUSIONS:

Chaque fois que cela vous sera possible (matériellement et
financiérement) utilisez un céble de dimension et de qualité supé-
rieure avec une enveloppe extérieure non-contaminante. Scellez
avec soin I'extrémité exposée aux intempéries. Evitez de trop ser-
rer vos cables et de leur faire prendre des angles trop aigus.
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par Robert SONDACK, VE2 ASL

LES SATELLITES, POURQUOI NE PAS ESSAYER?

La belle saison est 1a. Tout I'hiver der-
nier, vous avez pensé aux améliorations a
apporter a votre station et les projets ont
ete bon train pendant les longues soirées
d’hiver. Il ne reste que vos antennes & re-
parer ou a construire, vous calculez sans
cesse si votre nouveau dipole ne dépa-
serait pas les limites de votre terrain. Une
tour serait sans doute la solution idéale
pour soutenir une superbe yagi fonction-
nant sur la bande des 14 mHz, malheureu-
sement, elle est interdite dans votre quar-
tier. Travailler sur VHF?..., le probléme de
I'altitude se pose. Pourtant, pas question
d'abandonner le DX.

En DX comme en QSO locaux, on veut

toujours améliorer son signal et sa récep-
tion aussi, mais & quel prix? Si au moins mode montée descente
on avait la garantie de cette amélioration,
comme par exemple, du 144 mHz FM sur A om 145 mHz 10m 29mHz
14 mHz. Utopique? absolument pas. Les B 70 c¢m 435 mHz 2m 145 mHz
satellites de radioamateur sont la pour le L 24 ¢cm 1 269 mHz 70 em 436 mHz
prouver. Pourquoi ne pas les essayer. 3 70 cm 436 mHz 13 cm 2 401 mHz

Suivez moi, voici quatre étapes pour J 2m 145 mHz 70 cm 435 mHz
vous introduire aux satellites. LJ 2m / 23 cm 20 em

K 15 m 10 m

1- Les trouver et les retrouver

Un peu comme dans le cas d'une sta- TABLEAU 1

tion DX rare, il faudra rechercher et locali-
ser un satellite, pour pouvoir ensuite s'en
servir.

Les satellites actuels n’étant pas géos-
tationnaires (situés en un point fixe de I'es-
pace) il faudra connaitre pour une heure
donnée, la position d'un satellite particu-
lier dans I'espace. De cette position, on
pourra déterminer s'il est accessible a par-
tird'un QTH précis. Si vous possédez un
micro-ordinateur (méme tout petit), Amsat
pourra vous fournir un programme de re-
pérage et de suivi qui vous rendra la vie
tres facile.

Nous vous suggérons également de je-
ter un coup d’oeil dans le **Satellite expe-
rimenter's Handbook’" afin de vous sensi-
biliser au déplacement des satellites dans
I'espace. Pas besoin d'étre un expert, mais
cela vous aidera a mieux comprendre les
termes utilisés dans les programmes de
suivi par micro.

Il existe aussi des outils de repérage ma-

nuels tels que le “OSCAR LOCATOR" (1),
le “SATELLIPSE" (2), qui fournissent des
informations amplement suffisantes pour
localiser un satellite et orienter ses an-
tennes.

2- Les frequences d’opération

L'étape suivante devrait vous permettre
de connaitre les fréquences d’opération en
émission et réception, du satellite. Ces fré-
guences sont aussi connues sous le nom
de “mode”. Le tableau numéro un donne
les principaux modes de communication u-
tilisés sur les satellites de radioamateur
(OSCARS).

lites passes et actuels sont A, B et J. A par-
tir de ces données, vous pourrez préparer
une configuration de votre station en sa-
chant qu'il vous faudra
- émettre en CW-SSB sur 144 et 435 mHz
- recevoir en CW-SSB sur 29,144
et 435 mHz

Je vous refere a un autre article de cet-
te serie intitulé *'s’équiper pour OSCAR
10" paru dans le journal de RAQI avril-mai
1984, qui vous donnera quelques idées de
stations possibles.

4- La bonne heure
Enfin pour la derniére étape, il faudra

On remarque que chague mode compor-
te des fréquences de montée vers le sa-
tellite ainsi que de descente vers la Terre.
En mode B par exemple, le signal émis
vers le satellite (montée) sera approxima-
tivement de 435.1 mHz, tandis que le si-
gnal de réception du satellite (descente) se
situera aux alentours de 145.9 mHz. On
opére ainsi sur 2 bandes d'amateurs simul-
tanément (duplex). Ceci donne en plus,
I'avantage d'entendre son propre signal ré-
emis par le satellite et permet de juger de
sa qualite.

3- Monter sa station.

Troisiemement, il est bon de faire un
plan des équipements de sa future station
en fonction des satellites et des modes que
I'on veut travailler,

De fagon générale, les modes les plus
populaires que I'on retrouve sur les satel-

vous familiariser avec les modes et horai-
res d’operation des différents satellites qui
vous intéresseront. Pour les horaires, il suf-
fit d’étre a I'écoute de certains bulletins dif-
fuseés, soit sur le réseau d’AMSAT les mar-
dis & 2000 sur la fréquence 3840 kHz, soit
régulierement par WIAW (ARRL). En ce qui
concerne les modes d'opération, le mieux
est encore de contacter un amateur qui tra-
figue déja sur OSCAR. Rien ne vaut une
bonne démonstration (en plus du plaisir de
visiter un nouveau ‘‘shack’’). Si vous ne
connaissez pas de “‘satmaniaque’’ prés de
chez vous, n’hésitez pas a contacter AM-
SAT (3) (chaque province est dotée d'un
coordonnateur auguel on vous référera)(4).

Vous voila préts maintenant a faire vos
propres débuts. Le moins compliqué ainsi
que le moins colteux consiste a repérer

Suite page 29
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Par Jacques St-Pierre VE2 DPF

Fabrication d’un harnais permettant le branchement
de plusieurs antennes sur le méme émetteur

Un bon moyen d’augmenter le
gaind’'une antenne, est d’en utiliser
deux ou plusieurs phasées ensemble.
Ceci nécessite I’ utilisation d’un harnais
permettant une répartition égale de la
puissance, ainsi qu'une alimentation
en phase de chaque antenne et aussi
un accord (matching) adéquat des im-
pedances. Un dispositif trés fréquem-
ment utilisé dans la fabrication de tel
harnais est le transformateur quart
d’onde.

Le transformateur quart d'onde est
tout simplement une section de ligne
de transmission dont la longueur est
egale a un quart de longueur d’onde
(comme son nom le dit) ou a un multi-
ple impair d’'un quart de longueur
d’'onde. Une ligne de transmission de
cette longueur peut servir comme
transformateur d’impédances. La rela-
tion entre I'impédance de charge (an-
tenne) et 'impédance d'entrée s’éta-
blit comme suit:

trée du transfo quart d’'onde. Une fois
mis en paralléle au connecteur en “T"
I'impédance tombera de moitié & 56.25
ohms ce qui est raisonnablement prés
de 50 ohms. (Pour arriver a 100 ohms
ou 50 ohms une fois en paralléle, il fau-
drait du céble de 71 ohms.

C’est un moyen qui fonctionne bien
si le transfo quart d’onde a bien un
quart d’'onde électrique. Comme les
ondes radio ne se propagent pas aus-
si vite dans une ligne de transmission
que dans I'air, il s’en suit que la lon-
gueur d’onde n’est pas la méme dans
un cable coaxial que dans I'air. C'est
le facteur de vélocité qui entre alors en
jeu, celui-ci, spécifique pour chaque
type de céble donne le degré de ralen-
tissement par rapport a la vitesse de
la lumiére. Régle générale les cables
coaxiaux ordinaires affichent un fac-
teur de vélocité de .66, alors que les
cables type ‘‘foam” (dont le diélectri-
que se rapproche plus de |'air) affi-

Zout  _ Zo d’ou

Zo Zin

Ou Zout est I'impédance de charge
Zin est I'impédance d’entrée (vue par |'émetteur),
Zo est I'impédance caractéristique du transfo quart d’onde.

Zox Zo
Zout

Zin =

Prenons I'’exemple suivant (fig. 1):
Deux antennes dipdles verticales de
50 ohms chacune doivent étre raccor-
dées au méme émetteur afin d’obte-
nir un meilleur gain. Evidemment il
s'agit de présenter a la ligne de trans-
mission allant vers I'émetteur I'impé-
dance la plus proche de 50 ohms pos-
sible. La solution est d'utiliser un
transformateur quart d’onde de 75
ohms (genre RG-59) pour chaque di-
péle, afin d’élever 'impédance de cha-
que dipéle de 50 4 112.5 ohms a I'en-
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chent eux .90. Il faut donc en tenir
compte dans le calcul de la longueur
de transfo quart d’onde. La formule
sera alors la suivante:

Cette formule est bonne en autant
que I’on connaisse le facteur de vélo-
cité du céble avec lequel on va travail-
ler. Une autre solution est de détermi-
ner la longueur de notre harnais de
facon expérimentale (ceci en se ba-
sant sur les propriétés du transfo quart
d’onde). Si on examine la relation des
impédances énoncées plus haut on
s’apercoit que pour une impédance de
charge trés élevée (Zout), I'impédan-
ce a I'entrée (Zin) sera trés basse et
vice-versa. Donc, si on ne branche rien
comme charge (circuit ouvert) on ob-
tiendra un court-circuit a I'entrée, et si
on met un court-circuit comme charge
on aura une impedance infinie a I'en-
trée. Mais ces conditions ne sont ren-
contrées que si notre cable a bien un
quart d’onde! Alors voila le truc: & la
fig. 2 je donne un exemple de monta-
ge nécessaire pour ‘'synthoniser’’ un
harnais sur deux métres. Ca prend un
emetteur, un wattmeétre (ou un indica-
teur de TOS) et une charge fictive. Un
raccord en T est installé sur la charge
fictive afin d’y brancher le harnais a vé-
rifier,

PROCEDURE:

1- Verifier d’abord la puissance inci-
dente et réfléchie avant de brancher
le céble, si la charge fictive est bon-
ne il devrait y avoir trés peu de puis-
sance réfléchie.

2- Couper un cable selon la formule ci-

L, = 7500 x V

F (Mhz)

F est la fréquence en MHz.

Ou L est la longueur du transfo quart d'onde en centimétres.
V est le facteur de vélocité du cable utilisé.




PF

haut en supposant un facteur de vé-
locite de 1 et lui installer un connec-
teur & un bout seulement, 'autre
bout doit demeurer libre.

3- Brancher le cable dans le connec-
teuren T.

4- Court-circuiter le bout libre du har-
nais a l'aide d’'une lame.

5- Mettre I'émetteur en marche et
prendre en note la puissance ré-
flechie.

6- Fermer I'’émetteur

7- S'il y a du “réfléchi”, raccourcir le
céable quelque peu, puis refaire la
méme verification a nouveau. A
chaque fois que vous raccourcirez
le cable, la puissance réfléchie di-
minuera. |l faut continuer cette pro-
cédure jusqu'a un minimum de
puissance réfléchie. Faites attention
vers la fin de ne pas passer ‘‘tout
droit”’ en raccourcissant trop votre
cable.

8- Installer un connecteur au bout libre
et le transfo quart d'onde est prét.

9- Si les autres transfos a fabriquer
proviennent de la méme sorte de
cable ils peuvent étre coupés plus
pres de la longueur trouvée pour le
premier transfo, ceci activera la pro-
cedure et économisera le cable!

par Jacques VE2 DPF
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AMSAT

Suite de la page 27

d’abord un satellite de basse altitude fonc-
tionnant en mode "“A’"". A I'aide de votre
station HF, vous pourrez vous pratiquer au
repérage. Environ toutes les deux heures,
votre satellite repassera et vous le copie-
rez 4 & 5 fois par jour. Vous serez peut-étre
décu de ne pas y entendre autant de DX
en méme temps que sur la bande des 20
metres, mais n'oubliez pas qu’évoluant a
basse altitude, la portée du satellite est ré-
duite. (4000 a 6000 km environ).

Quand vous serez familier avec ce type
de satellite et que vous aurez laissé refroi-
dir votre soupe trop souvent pour profiter
de la fameuse période de visibilité de 15
minutes (passage d'un horizon a I'autre),
vous pourrez alors passer aux satellites a
haute orbite comme OSCAR 10.

Etant plus éloignés, leurs signaux seront
d’autant plus faibles et il se peut que lors
de vos premiers essais vous n’entendiez
rien du tout. Passez a nouveau a |'écoute
sur la frequence d'une balise radio (CW ou

PSK) et re-vérifiez I'orientation de vos an-
tennes. L'orbite de ces satellites étant lon-
gue, ne vous inquiétez plus d'une erreur
de quelgues minutes. Lorsqu'il est acces-
sible, le satellite sera |a pendant plusieurs
heures consécutives.

Si vous n'avez toujours pas plus de
chance, le probléme se situe plutot du coté
technique de votre station. Comme vous
serez probablement en mode “B", les per-
tes de lignes de transmission ou un man-
que d'efficacité de votre antenne seront les
facteurs a considérer en premier. Une seu-
le reponse: un preamplificateur de bonne
qualité, installé sous |'antenne méme.
Vous serez fort surpris de constater qu'un
niveau de bruit de fond se transforme tout
a coup en signaux clairs et puissants. Un
autre detail, n'oubliez pas que par conven-
tion, la sortie de tous les transpondeurs est
toujours en mode USB et qu'il y a inver-
sion a I'entrée de ceux-ci.

Il vous restera ensuite, si vous voulez

connaitre le niveau de performance de vo-
tre station a vous calibrer par rapport a une
source de réféerence (AMSAT a mis sur
pied une série de tests a cet effet). Sem-
blables & ceux de I'ARRL, au lieu d'y me-
surer des frequences, on y mesure I’am-
plitude d’un signal recu. En y participant,
vous vous qualifierez peut-étre au “ZRO
Memorial Station Engineering Award’’

Et voila, quelques réponses aux premie-
res questions que vous vous posiez & pro-
pos des satellites de radioamateur.

Toujours intéressés? Alors pourquoi ne
pas les essayer.

1- Pour son utilisation, voir le journal de RAQI,
Fev.-Mars 1987.

2- On peut se le procurer en écrivant & ZRO
Technical Devices, PO Box 11 Endicott, NY
13760, USA.

- AMSAT, PO Box 27, Washington, DC 20044,

USA.

Pour le Québec, je suis a votre disposition.

[#5]
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v
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par Jean-Pierre JARRY, VE2 GZ

LA PROPAGATION:

Les fournisseurs de prévisions pour
la météo ont souvent I'occasion de se
rétracter mais nous devons malheu-
reusement admettre que les prévisions
sur la piétre propagation des ondes
pour les années 86-87 s’averent trés
précises.

Par contre il faut demeurer positif et
essayer de profiter des occasions
d'ouverture pour chaque bande res-
pective car il y en al Ces occasions
étant courtes et ne coincidant pas
neécessairement avec votre disponibi-
lité, il est trés important si vous ne pou-
vez faire beaucoup d’écoute de vous
renseigner auprés de vos confreres
amateurs des ouvertures vous favo-
risant.

Afin de vous encourager un peu voici
une rétrospective partielle débutant en
juin 86. 40 meétres (juin & septembre
86) heure locale 06:00 a 09:00; Indo-
nésie YB, Oceéanie KH6,FO, VK, ZL,
VK9,A3, P2, VRB, KX6,FK. 20 métres,
18:00 a 23:00 ouvert pour I'Europe &
I’Afriqgue occasionnellement.

40 metres, (Octobre 86 a Janvier 87)
ouvert surtout pour I'Europe dans la
soirée ainsi que vers le sud durant
I’été, ouvert pour I'Europe et quelques
ouvertures vers |'Asie & partir de midi.

20 metres, (toute la saison
d’automne jusqu'a la fin Janvier 87)
efficace le matin pour I'Europe et
excellent I'aprés-midi pour I'Afrique.
Voici quelques préfixes intéressants
entendus sur le 20 métres durant ces
périodes: HZ, 5H, 5Z, 7X, 9Q5, TR,
ZS, 5T, D4, D6, T7, SV5, JW, /FJL, J2,
Z2, ZD8, VQ9, S7...

Quant au 15 metres il faut étre tres
patient, il est trées sporadique. Quel-
ques occasions éparpillées, en géne-
ral entre 11:00 & 15:00. Il faut faire
beaucoup d’écoute... rien sur la bande
et soudainement un signal avec beau-
coup de QSB et vous avez la chance
de contacter des stations comme: P4,
LU/Z (South Shelton isl.), CEO, EA9,
9H4, IS0, VQ9, J6...

En ce qui a trait au 10 métres pour ma
part ¢'est la fermeture a 909%.!
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LES CERTIFICATS:
GOLDEN JUBILEE DXCC

Le certificat le plus convoité actuel-
lement est sans doute le «Golden Jubi-
lee DXCC». Il a permis en 87 un certain

regain de vie dans les activités DX.

L'ARRL offre cet attrayant certificat
pour signaler son 50iéme anniversaire

(1937-1987) et il est a la portée de tous

les amateurs du monde. (Il n’est pas

necessaire d'étre membre de I’ARRL
pour étre illigible).

Régles du jeu:

- Communiquer avec 100 pays ou
plus selon la liste officielle de
I'ARRL/DXCC entre la période du
01 JANVIER 87, 0000 GMT au 31

DECEMBRE 87, 2359 GMT.

- Les QSO peuvent étre faits dans

tous les modes et sur les bandes de
votre choix. (sauf le 10 mcs).

— Aucune mention spéciale ne sera

émise avec le certificat, tel que le
nombre de pays, le mode ou le
nombre de bandes. Ce certificat n’a
aucune affinité avec le DXCC
régulier.

— Aucune carte QSL n’est requise, il

faut simplement transcrire I'informa-
tion de votre «log» sur les formulai-
res officiels utilises pour le DXCC
régulier. Vous pouvez obtenir ces
formulaires en écrivant a ARRL, 225
Main Street, Newington, CT 06111.




N’oubliez pas d’inclure une enve-
loppe pré-adressée tout en fournis-
sant les frais de retour.

- Vous pouvez soumettre votre
demande a l'adresse suivante:
GOLDEN JUBILLEE OF DXCC,
AMERICAN RADIO RELAY LEA-
GUE, 225, Main Street, Newington,
CT 06111, USA.

N’oubliez pas d’inclure $5 US ou 12

IRC pour couvrir les frais. L'échéan-

_ cier limite pour faire cette demande
| est le 31 décembre 1988.

.

TD-EA-CW

L'Union des radio-amateurs espa-
gnols via son groupe local de Villarreal
offre a tous les radio-amateurs et SWL
un trés beau certificat.

. Régles du jeu:
| - Confirmer un QSO avec chacun
| des 9 districts espagnols (EA1, 2, 3,
. 4,5,6,7,8,9) et en mode CW seu-
lement.
‘ - Les contacts établis depuis le pre-
. mier Janvier 76 sur les bandes HF
sont valides. Les QSO via satellites
‘ ne sont pas acceptés.
- Des attestations sont disponibles
pour 5B-TD-EA-CA (9 districts X 5
: bandes= 45 QSO ou 160-TD-EA-
CW (9 districits sur la bande de
| 160).
— Faire suivre copie de votre log et 3%
US a: DELEGACION LOCAL DE
‘ U.R.E., LA MURA 67, VILLARREAL
. (CASTELLON) ESPANA.

«ISLAND DX AWARD»

| - Le certificat IDX est offert a tous les

1' radio-amateurs et SWL par le Club

|| WHIDBEY ISLAND DX.

; - |l sera émis pour les modes SSB,

i CW , RTTY, SSTV, SATELLITE et

5 pour une ou plusieurs bandes.

! - Les QSO complétés aprés le pre-
mier Octobre 1977 sont valides.
N’envoyez pas de QSL, préparez

| simplement une liste de vos con-

| tacts en ordre de préfixes et
numeérotez-les.

Tiiplama vancedido o ln eslaciin

Pt

Willarreal, 7 24 de

VE«2eGZ
o JEAN-PIERRE JARRY

S

JULIO 186

ISLAND DX AWARD

ematkable operating achievement, this
1952
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Pour chaque station inclure le nom
de I'lle, la bande, le mode, la date
et I'heure (GMT).

- 50 iles sont requises pour le certifi-
cat de base.

— 100,150 et plus (iles) peuvent étre
annotées.

— Faire vérifier votre liste par un autre

amateur, inclure avec votre
demande une enveloppe 4 X 9”
pré-adressée (plus frais de poste) et
5% US ou 12 IRC.
Le tout a: WHIDBEY ISLAND DX
CLUB, 2665 North Busby Road,
OAK HARBOR Washington, 98277
USA.

— Lalliste officielle du DXCC peut étre
utilisée. Pour vous faciliter la tache
voici une liste partielle des préfixes
valides:

A3, A9X, BV, C2, C6, CEOA, CEOX, CE0Z, CO,
CM, KG4, CT2, CT3, D4, D6, DU, EAB, EAS8, EI,
Gl, FBBW, FB8Z, FC, FG (Guadeloupe), FG, FS,
FH, FK, FM, FOO (Clipperton), FO, FP, FR (Glo-
rioso), FR (Juan de Nova), FR (Réunion), FR
(Tromlin), FW, G, GM, GW (U.K.), GC, GU
(Guernsey), GC, GJ, (Jersey), GD, Gl, El, H4,
VR4, HC8, HH, HI, HKO (Bajo), HKD (Malpelo),
HKO (San Andres), IS, J3, VP2G, J6, VP2L, J7,
VP2D, J8, VP25, JA-JR, KA, (Japon), JD, KA1
{Minami), JD, KA1 (Ogasawara), JD, 7J1 (Okino),
JW, JX, KG4 (voir CO, CM), KH1, KB, KH2, KG&
(Guam), KH3, KJ, KH4, KM, KH5, KP& (King-
man), KH5, KP6 (Palmira), KHB6, AHB, WHS,
NHB, KHB, KH7 (Kure), KH8, KS6, KHI, KW,
KHO, KH2, KG6 (Mariana), KC6 (West Caroline),
KC6 (East Caroline), KP (Desecheo), KP1, KC4
(Navassa), KP2, KV, KP3, KS4, HKO (RanSer),
KP4, NP4 (Puerto Rico), KX, OHO, OJ0, OX, XP,
0OY, P29, PJ (Neth. Antilles), PJ (St Maarten),
PYO0 (Fernando), PYO (Peter-Paul), PYO (Trini-
dade), S7, S9, CR5, SV (Crete), SV (Dodeca-
nese), T2, VRS, T30, VR1, T31, VR1, T32, VR3,
TF, Ti9, UA1, UK1 (Franz Jo.), VE1 (Sable), VE1
(St-Paul), VK (Lord Howe), VKS (Willis), VK9
(Christmas), VK9 (Cocos), VK9 (Mellish), VK9
(Norfolk), VKO (Heard), VKO (Macquarie), VP2A,
VP2D (voir J7), VP2E, VP2G (voir J3), VP2K,
VP2L (voir JB), VP2M, VP2S (voir J8), VP2V,
VP5, VP8 (Falkland), VP8 (Orkney), VP8 (Sand-
wich), VP8 (So. Shetland), VP8 (Georgia), VP9,
vQ9, VR1 (voir T3), VR7, VS5, 9M6, M8, VSE,
VS9 (voir BQ), VSOK, VU7 (Andaman), VU7 (Lac-
cadive), XF4, YB, YC, YD, YJ, YV0, ZD7, ZD8,
ZD9, ZF, ZK1 (North), ZK1 (South), ZK2, ZL (New
Zealand), ZL (Auckland), ZL (Chatham), ZL (Ker-
medec), ZM7, ZS2 (Marion, Pr. Ed.), 1S, 3B6,
3B7, 3B8, 3B9, 3C0, 3D2, 3Y, 45, 5B, ZC, 5R,
5W, BY, 8Q, VS9, 8P, 9H, 9M6, 9M8 (voir VS5),
9V, 9Y.
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INFORMATION QSL
Les stations DX de cette liste incluant les «QSL Managers» ont été contac-
tées par des québécois. Afin de maintenir a jour ces informations n’hésitez
pas a me fournir les votres.

4NOCW QSL VIA YU1BM KP2N KBOHC
4NOIARU YU4SRS OX3LX 0Z1DJJ
5H3Z0 KOLST OY/DKI9FE DK9FE
5L28| DJESI P40GD N2MM
5N9/IK1FOS IKEBOB PJ2/W1BIH W1AX
5T55L DL8DF PJ7VL W2BBK
BF2MX KEVINX S7TIKG YASME
8P9AG K6ZM SV50X Box 157 (Rhodes)
8PIDX VE3ICR Dodecanese Isl.(Greece)
9Q5KI YU3KI TKSEL FBFNU
A35QU KB1QU TK5UC F5RV
C30BAX DL4BBO V2AZL W2HWS
C30LDM DL4BBO V31GS W3UM
CBARD WaLZXx V31JK WIGW
D6E8QL YASME VATA KOGU
FJL/UV100 UASLBR VM7B YV7QP
FOOASJ N5DD VP2M/KD7SO KABV
FOB8BI FEHSI VP2MIVE3HO VE3EUP
FSSIPA F55X VP2MU W1SD
FYSYE W5JLU VP2VA VE3MJ
HBOCBJ DJ1BP VQsQmMm W4Qm
HG1Z HA1XR XF4DX K9AJ
HIi8BCJ KsLBQ YN3EO Y32KE
HKOBKX WBINUL YN4RC WBBSSH
HP1XHY JAILW YT2AA YU2SEV
HZ1HZ N7RO 224J8 W3HNK
J28EQ F6FYD ZDBCW G4JA
J6DX W8UMD ZF1MM VESRA
J73D WwaoB ZF2IR PAQODS
JW/SPSEXA SP5EXA ZF9SsV VE7SV
KG4X0 GARC ZK1XM KB1CM
KP2/K5NA Ku2Q ZY0OSB PY1BVY
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- CT3ET m'a informé qu'il quittera
I'lle Madeira en Mai 87. Toutes les
cartes QSL pour CT3ET, exCR5AJ,
exCR8AJ, exCR9AJ & exCR9ITU
peuvent étre envoyées via bureau
au Portugal ou directement chez lui.
Ses lettres sont CT1ADP.

- Pour ceux qui s'intéressent a la phi-

latelie, saviez-vous gu'il existe un
groupe de radio-amateurs qui relie
étroitement ce hobby a celui de la
radio. (lls ont un catalogue a ce
sujet).
Vous pouvez obtenir de I'informa-
tion en écrivant a: HAM STAMP
GROUP, MANFRED BUSSE-
MER/DL4UE, ECKSTRASSE 1,
D-6792 RAMSTEIN 2, WEST
GERMANY.

En terminant n’oubliez pas de me
fournir tout ce qui se rapporte a vos
activités, suggestions ou autres. Cette
chronique vous appartient et elle sera
intéressante dans la mesure de votre
participation.

BON DX
Jean-Pierre VE2GZ

__NDLn : i
Au moment de mettre ce
& la photocompos

AUF, responsable du Bureau QSL

- depuis 1979, nous annonce sa

ition, Marc VE2

Dorénavant le st

tantes de I'As

démission pour des raisons de ~ mel

santé. Nous tenons tout d’abord a
le féliciter et le remercier pour

I’ énorrne et trés eonsctenmeux tra-

ces années
Son successeur sera notre ami

Jean-Pierre VE2 GZ, auteur de

cette chronique.
Nous lui souhaitons la brenvenue.

et nous réjouissons de cette sympa-

thigue nouvelle col!aboratlon

régullére des couts ;?ostaux et
d’administration, associés aux cou-
pures budgétal res auxquelles tous
les orgamsmes de io:sw sont

- soumis.

De plus TOUTES LES QsL’s
devront étre dorénavant adres-
sées EXCLUSIVEMENT au SIEGE

: SOCIAL DE L’ASSOCIATION

ST5SL

AMATEUR RADIO STATION
OP: DF1VD ex9X55L
Lothar STEUER

NOUAKCHOTT
Loc: IK B7 pc

REPUBLIQUE ISLAMIQUE DE

MAURITANIE Africa West

LAND OF MOSCHEES — SAHEL ZONE
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par Yvan PAQUETTE, VE 2 ID

NOUVELLES DIVERSES

SESSION DU CAMR

Entre le 2 février et le 6 mars dernier se
tenait la seconde session de la Conférence
Administrative Mondiale des Radiocommu-
nications pour la planification des bandes
décamétriques attribuées entre autres au
service de radiodiffusion. Cette rencontre
découlait d'une décision de la Conférence
de 1979 qui indiquait |a possibilité de tenir
des conférences spécialisées, ce qui fut fait
d'abord en 1984. Cette année, la seconde
et derniére session devait faire le point sur
les solutions proposées. Entre autres, la
question de donner plus de dents au
Bureau International d'enregistrement des
Fréquences qui n’est la, somme toute, que
pour rendre compte des inscriptions des
pays membres et qui n’a pas a décider ou
conseiller. On devait discuter également de
la possibilité de réduire la puissance
d’émission puis de rapprocher plutét
I'émetteur de sa cible pour compenser par
I'ajout de relais.

Figuraient aussi a 'ordre du jour la ques-
tion d'élargir les bandes d'ondes courtes
et d'éliminer le brouillage. C'est donc tout
I'avenir de la radiodiffusion sur ondes cour-
tes qui se jouait derniérement.

UNE EMISSION EN DIRECT
DE RCI

Depuis 'automne 1986, Radio Canada
International presente tous les jours de la
semaine, de 13:00 a 14:00 TU, une émis-
sion diffusée en direct: LE MATIN DES
CANADIENS. Son animatrice, Giséle
Deraspe, precise gue cette émission com-
prend un bulletin d'informations, les nou-
velles de la Bourse, des sports et la méteo,
des éditoriaux et des entrevues. Les deux
régions cibles sont les Etats-Unis sur 9650
kHz et les Antilles sur 15440 kHz. Incidem-
ment, I'émission vise principalement les
Canadiens en vacances a I'étranger, les-
quels peuvent ainsi garder le contact avec
les nouvelles nationales.
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29326987

Oy Yieisradio #Ab

Une bonne nouvelle pour les auditeurs
francophone. Radio Finlande a decidé de
reprendre la diffusion d’émissions en fran-
cais, une pratique qui avait été abandon-
née dans les années 50'. Il s'agit d’'un
programme spécial qui se veut un compte
rendu des principales actualités finlandai-
ses de la semaine écoulée, suivi d'un court
document sur ce pays. L'émission est dif-
fusée tous les samedis de 13:30 & 13:55
sur 15400 et 11945 kHz, de méme que de
15:30 4 15:55 sur 15400 kHz a destination
de I’Amérique du Nord. Pour obtenir un
exemplaire de leur grille-horaire, ou pour
faire parvenir vos rapports d’écoute, écri-
vez a:

Radio Finlande, Programmes interna-
tionaux
B.P. 95, 00251 Helsinki, Finlande

SONDAGE DE RADIO DUBAI

Radio Dubai aux Emirats Arabes Unis a
effectué un sondage auprés de ses audi-
teurs pour connaitre le type d'antenne uti-
lisé par ces derniers. lls ont découvert
qu'en Amérique du Nord, plus de 70% des
DXistes se servent d’antennes filaires
épousant différentes formes et de toutes
les longueurs. Par ailleurs, 15% d’entre
eux se contentent simplement de I'antenne
télescopique de leur poste alors que les
autres emploient soit une antenne active,
soit une antenne verticale extérieure. En
Extréme-Orient maintenant, on retrouve a
peu prés le méme profil avec 62% d’audi-
teurs qui ont des antennes filaires. Par con-
tre, en Europe, plus de la moitié de
I'audience se sert de I'antenne télescopi-
que de |'appareil, un autre tiers profite
d'une antenne filaire extérieure et 11%
d'une antenne active.

UNE AUTRE NOUVELLE STATION
RELIGIEUSE AUX ETATS-UNIS

Déja connu dans le domaine de la
presse écrite chez nos voisins du Sud,
“The Christian Science Monitor”"’ devait
entrer en ondes sur ondes courtes a la mi-
mars avec un émetteur de 500 kWs situé
dans I'Etat du Maine.

Les émissions sont produites a Boston
puis transmises via satellite au site des
émetteurs. Outre I'Anglais, on emploiera
le Francais et I'Allemand. De plus, on prée-
voit I'utilisation de I'Espagnol et du Portu-
gais d’'ici deux ans. En fait, un second
émetteur entrera en foncticn plus tard cette
année a Saipan dans les lles Marianes
pour rejoindre le Japon et la Corée du Sud
et méme |'Australie, la Chine, le Sud-Est




Asiatique et la Nouvelle-Zélande possible-
ment. Ensuite, en 1989, on vise le Mexi-
que, I’Amérique Centrale et du Sud, de
méme que le Canada avec un nouveau site
dans le sud des Etats-Unis.

La grille-horaire pour la portion des émis-
sions en francais s'inscrit dans les plages
suivantes: du lundi au vendredi sur 7365
kHz de 0000 a 0100, de 0600 & 0700 et de
0800 & 0900, de méme que de 0200 4 0300
sur 9465, et de 1000 4 1100 sur 17640 kHz.

L'adresse de correspondance est:

The Manager's Office P-818

The Christian Science Publishing Society
1 Norway Street, Boston, Maine 02115
Etats-Unis.

RECEPTEURS

— Radio Shack a retardé la livraison de
son dernier né: le PRO-2004 4 cause du
retrait, par cette firme, de la couverture
des fréquences dans les 800 MHz de
cet appareil recepteur afin de se con-
former a la volonté des fournisseurs de
services du teléphone cellulaire qui
disaient perdre des clients en raison de
la facilité d'écouter les conversations

avec I'aide d'un récepteur VHF/UHF de
type “‘scanner”.

Depuis, des astucieux ont découveri dif-
ferentes facons de retrouver les fréquen-
ces perdues. Ainsi, en Ontario, une firme
offre pieces et instructions au coat de 408.
En outre, la revue Monitoring Times, dans
sa livraison de mars 1987, nous invitait &
lire un banc d’essai de cet appareil, lequel
article comportait un petit encart décrivant
une fagon fort simple — et sans frais — de
lui redonner la couverture compléte de ses
fréquences par le retrait d’une piéce... En
effet, son nouveau possesseur avait flairé
I'astuce par une soudure un peu différen-
tes des autres dans le circuit. Aprés quel-

ques tentatives, il en arriva aux résultats
escomptés en retirant une patte d'une
diode, laquelle pourrait étre facilement réin-
serée au cas ol vous devriez retourner le
poste pour reparation future. Il faut bien
tenir compte que la garantie ne tient plus
si I'appareil a sGbi une quelconque modi-
fication — sauf celle du manufacturier
méme.

Finalement, les performances de ce
poste dépassent celles du Yaesu
FRG-9600 et se rapprochent de celles du
Icom R-7000 & une fraction du prix d’achat
cependant.

— Le Club Ondes Courtes du Québec a
publi¢ dans la revue L’ONDE de février
deux articles concernant le récepteur
Sony ICF-2010. Ce nouvel appareil
réserverait certaines surprises a son utj-
lisateur et la compagnie Sony Canada
a méme modifié |'étage d'entrée car il
y aurait une faiblesse dans les compo-
sants du modéle original. Sony conseille
de retourner le récepteur chez son
dépositaire et de ne pas chercher a rem-
placer les composants soi-méme car
cela annulerait la garantie (tiens-tiens)!

Ce récepteur serait sensible a I'électri-
cité statique et, selon la revue CQ, le vent
sec a lui seul peut causer 'accumulation
de charges statiques sur 'antenne mais
aussi la neige et méme un ciel nuageux par
temps calme. Selon “Universal Short-
wave'"” aux Etats-Unis, 50% des récep-
teurs rapportés pour réparation ont recu
des surcharges dues a la statique accumu-
Iée. D'autres causes possibles: la proximité
d'un ordinateur ou d'un émetteur de
grande puissance.

Ensuite, L'ONDE décrit la fagon d’ajus-
ter et d'aligner soi-méme la BLU et la fonc-
tion SYMNC de ce récepteur selon des
notes fournies par la compagnie Radio Plus
aux Etats-Unis. On parle aussi de problé-

mes intermittents dans les circuits de I'hor-

loge et des mémoires avec la facon de les

régler. Pour s'informer sur le COCQ et ses

publications, écrivez a:

CLUB ONDES COURTES DU QUEBEC

160 ouest, rue Prieur

Montréal, Qc H3L 1R5

— Une nouvelle version du réecepteur
NRD-525, fabriqué par la firme Japan
Radio présente I'avantage d’une vitesse
de déroulement des fréquences plus
grande. Il est connu sous le nom de
NRD-525 U.

— Le récepteur Philips D-2935 présente
aussi, dans sa version Européenne,
quelques améliorations par rapport au
modele original. Entre autres, il pré-
sente un filtre de sélectivité plus étroit,
soit 3 kHz plutot que 6 kHz, et il faudra
donc vérifier s'il s’agit de cette nouvelle
version avant de s’en procurer un.

Oy. Yisisradio Ab.

The Finnish Broadcasting Company
§' | External Service

"~ P.0.Box 10, 00241 Helsinki 24

Yvan Paquette op.

Dear

Thank you very much for your report. We are always
delighted to receive correspondence from our
listeners, and we hope to hear from you again.

Yours sincerely

i,

This card is one of a series of 12 audience cards
produced by the External Service of the Finnish

Broadcasting Company. A different card is sent

every month,
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Par Robert PARE, VE2 DPU

Cet article constitue le dernier de la
section ‘‘Eléments de transmission
numérique’’. Nous terminerons |'étude
de I'interface RS-232C par l'analyse
d’'un échange typique de données puis
nous ferons une petite rétrospective de
toute la section.

ECHANGE TYPIQUE DE DONNEES

Examinons a titre d’exemple ce qui se
passe lorsqu’on appelle et qu’on inter-
roge une banque de données. Comme
on le voit sur la figure 1, nous utiliserons
un terminal relié & un modem lui-méme
branché a une ligne téléphonique. Sur
cette figure on retrouve aussi une illus-
tration de signaux qui sont échangés sur
les fils de I'interface RS-232C entre le
terminal et le modem. Ces signaux sont
ordonnés de haut en bas selon leur
apparition dans le temps.

Lorsque le terminal est mis en fonc-
tion et gu’il est prét a transmettre il fait
passer la condition logique sur le fil 20
-Data Terminal Ready de 0 & 1. Le
modem repond alors en envoyant un 1
sur la ligne 6 - Data Set Ready. S'il s’agit
d'un modem intelligent (ex.: SmartMo-
dem 1200), I'utilisateur tape sur son ter-
minal le numéro de telephone de la
banque de données et le modem
I'appelle automatiqguement. S’il s’agit
d'un modem standard I'usager doit alors
signaler lui-méme sur un appareil téle-
phonique le numéro. Aprés une ou deux
sonneries le modem de la banque de
données répond et envoie une porteuse.
Notre modem active alors le fil 8 -Data
Carrier Detect pour informer le terminal
qu’il a détecte cette porteuse. L'usager
tape alors un code pré-déterming pour
faire identifier la banque de donnees, par
exemple en faisant un RETURN.
Lorsqu'il a un ou plusieurs caractéres a

emettre le terminal active la ligne 4 -
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ELEMENTS DE TRANSMISSION NUMERIQUE
(derniere partie)

TERMINAL

VERS
BANQUE
DE DONNEES

0 -TEMPS
ORIGINE  SYMBOLE  FIL
DU
SIGMAL
1
. o
Terminal DTR 20
1
_of
Modem DSA 6
o
Modem  DCD 8 ¥

1
Terminal RTS 4 7—01

Modem CTs 5

Terminal 0 2

Figure 1: Echange typique de données entre un terminal et un modem

Request to Send a lintention du
modem. Ce a quoi le modem répond en
activant le fil 5 -Clear to Send. Le ter-
minal procéde alors en envoyant le code
ASCIl correspondant a la touche
RETURN (carriage return). L’ordinateur
de la banque de données répond par un
message de bienvenue et demande a
I'usager son nom et son mot de passe
puis la session d'interrogation de la ban-
que de données commence vérita-
blement.

Comme on le voit il n'y a rien de sor-
cier dans le fonctionnement de cet
interfacel!...

RETROSPECTIVE

La section ‘‘Eléments de transmis-
sion numérique'’ que nous avons débu-
tée il y a quelques mois se termine ici.
Nous y avons appris ce qu'étaient les
bits, les octets, les codes de communi-
cations (Baudot, ASCII), les notions de
terminal (DTE) et modem (DCE), le débit
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binaire et ie taux de signalisation.

Par le taux de Nyquist (B=2xW)
nous pouvons prédire le taux maximal de
signalisation B sur une voie dont la lar-
geur de bande est W hertz. La loi de
Shannon (C =W x log(1 + (N/P)) nous dit
que le débit binaire maximum C est fonc-
tion de la largeur de bande et du rapport
signal/bruit.

Par ailleurs nous avons abordé les
notions de transmission synchrone et
asynchrone, de transmission en mode
duplex intégral et semi-duplex. Nous
avons étudié les modulations ASK, FSK
et PSK ainsi que le fonctionnement des
modems et de l'interface RS-232C.

QUESTIONS ET REPONSES

On trouvera ici quelques questions
tirées de questionnaires d’examen pour
le certificat numeérique de radio-amateur.
Ces questions portent sur les sujets dont
nous avons traité jusgu’'a maintenant.
Les réponses que j'y apporte ne doivent
pas étre considérées comme les ré-
ponses ‘‘officielles’” du ministére des
communications. Ce sont simplement
des réponses personnelles au meilleur
de mes connaissances.

Expliquez comment I'équation de
Shannon peut étre utilisée pour déter-
miner la possibilité maximale de trans-
mission sans erreur sur une voie
d’une largeur B comprenant un bruit
blanc additif. (avril 1984)

L’équation de Shannon permet de cal-
culer la capacité maximale C d’une voie
de largeur B hertz lorsqu’on connait le
niveau S du signal numérique recu et le
niveau N du bruit blanc selon la relation:

C = Blog (1 + SIN)

Quelle est la différence entre les
expressions ‘‘bits par seconde’ et
“bauds’’? (octobre 1986)

L'expression ‘‘bits par seconde’
représente un taux de transfert d'infor-
mation numeérigue binaire et “‘bauds’ un
taux de signalisation i.e. le nombre de
changements de niveaux d’'un signal
numeérique par seconde. Lorsque le
signal numérique ne possede que deux
niveaux alors son taux de signalisation
en bauds est égal & son débit binaire en
bits par seconde. Ceci n’est plus le cas
lorsque le signal numérique posséde
plusieurs niveaux et qu'on attribue deux
bits ou plus par niveau.

Quelle est la différence entre le
mode de transmission synchrone et
asynchrone? (octobre 1986)

En mode asynchrone chaque carac-
tére possede un bit de départ et un bit
d'arrét pour synchroniser le récepteur.
En mode synchrone les caractéres sont
envoyeés par groupes ou paquets et la
synchronisation du récepteur est assu-
rée par des caractéres spéciaux de
synchronisation envoyés au tout début
du paquet. Il n'y a alors pas de bits
d’arrét et de départ pour chaque
caractére.

Quelle méthode peut-on employer
pour numeériser les signaux vocaux
transmis dans une voie radio de 30
Khz reliant des mobiles? (Juin 1984)

La plupart des méthodes de numéri-
sation de la voix tel le PCM (Pulse Code
Modulation) occupent un spectre beau-
coup trop large pour une voie de 30 Khz.
Al'heure actuelle le type de modulation
le plus répandu pour le numérisation des
signaux vocaux dans des voies étroites
est la modulation delta adaptative.

Certaines autres méthodes sont
encore au stade expérimental mais elles
promettent beaucoup. Mentionnons a ce
titre le LPC (Linear Predictive Coding)
qui ne transmet pas la voix mais ses
paramétres.

Expliquez la différence entre modu-
lation directe et modulation de la
sous-porteuse (février 1984)

En modulation directe le signal modu-
lant est appliqué directement & la por-
teuse par contre dans le cas d'une
modulation de sous-porteuse ceci ne
constitue qu'une premiére étape puis-
que le signal modulé ainsi obtenu sert
a moduler une seconde porteuse. Pre-
nons par exemple un faisceau micro-
onde transportant plusieurs voix télépho-
niques simultanément. Tout d'abord,
chaque voie téléphonique différente
module une sous-porteuse de fréquence
difféerente en bande latérale unique. Le
signal composite (ex.: 0 a 200 Khz) com-
prenant la combinaison de toutes ces
sous-porteuses sert a moduler une por-
teuse micro-onde (ex.: 6 Ghz) en modu-
lation de fréquence.

Quelle est la différence principale
entre le code Baudot et le Code
ASCII? Pourquoi le second est-il plus

utilisé de nos jours?

Le code Baudot est un code a 5 bits
alors que le code ASCII est un code a
7 bits. Le code ASCII posséde donc 128
caractere (2) contre 32 caractéres pour
le code Baudot. Il offre donc plus de flexi-
bilité pour coder et transférer I'informa-
tion (caracteres minuscules et
majuscules, caractéres spéciaux etc...).

Quelle est la différence entre une
liaison semi-duplex et une liaison
duplex? (juin 1986)

Soit une liaison entre deux points A et
B. En mode semi-duplex A transmet vers
B sur une fréquence porteuse F1 puis B
transmet vers A sur une fréquence dif-
ferente F2 et ce, de facon séquentielle.
En mode duplex (on dit aussi duplex
integral) les deux liaisons A vers B et B
vers A s’effectuent simultanément.

Qu’est-ce que la modulation? (octo-
bre 1985)

La modulation est une technique qui
permet de transmettre de I'information
d'un point a un autre en utilisant un
médium comme transporteur et en mani-
pulant celui-ci. En télécommunications
ce médium est une onde électrique ou
electromagnétique. En général une onde
porteuse peut étre modulée en ampli-
tude, en fréquence ou en phase.

Qu’'entend-on par le retard d’exécu-
tion du traitement au niveau du
modem (turn around delay)?

Ce retard est le délai qui apparait lors-
que deux modems opérant en mode
semi-duplex ou simplex inversent leur
sens de transmission. Ceci se produit a
la fin de toute transmission. A ce
moment le modem émetteur fait dispa-
raitre sa porteuse. Le modem récepteur
détecte cette absence et émet & son tour
une porteuse. Cette opération qui dure
quelques fractions de secondes
s'appelle aussi temps de retournement
des modems.

PROCHAIN NUMERO

Dans le prochain numéro nous
commencerons une nouvelle sec-
tion appelée ‘“‘Techniques de
commande’’. :

73 et a bientot!
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Par Jean-Pierre ROUSSELLE, VE2 AX

De la revue
‘‘Le Québec astronomique”

LA METEO SOUTERRAINE

M Fera-t-il beau demain ou pleuvra-t-il?
Pour le savoir, inutile de lever les yeux vers
le ciel. Sondez plutdt le coeur de la planete.
Telle est |'étonnante hypothese proposee
par des chercheurs soviéteques: la meteo
serait determinée par les prodigieuses for-
ces a I'oeuvre dans le noyau et le manteau
de la Tere. Igor Yanitski et Edouard Boroz-
dich croient que ces mouvements internes
influencent la gravité, assez pour modifier
jusgu’a 1000 mois la concentration des
micro-goutelettes d'eau en suspension
dans I'air. La modification de cette concen-
tration contribuerait a la formation des
zones de basse et de haute pression.
Reste a predire les humeurs du noyau ter-
restre...

UNE NOUVELITE NAVETTE SPATIALE
B (AFP) Les Etats-Unis vont construire
une nouvelle navette spatiale au prix de
$2,8 milliards qui sera préte en 1991 et
dorenavant la NASA ne lancera plus de
satellites commerciaux, laissant ce marché
au secteur privé. La NASA sera chargée
de cargaisons importantes pour la sécurité
nationale des Etats-Unis. Cette derniére
pourra ainsi se concentrer sur la recherche
et le développement de systémes spatiaux,
notamment la construction d'une station
spatiale habitée.

LES PLUIES ACIDES

VUES DE L’ESPACE

B |e second astronaute canadien a voler
a bord d'une navette spatiale, Steve
Maclean, realisera une expérience sur les
precipitations acides lors de sa premiére
mission prévue pour le 24 mars 1987, mais
vraisemblablement retardée de plusieurs
mois. Lors des levers et couchers de soleil,
Maclean dirigera vers le soleil un photome-
tre. L’appareil, congu par les chercheurs
d’Environnement Canada, mesurera la
densité de gaz comme |'ozone, la vapeur
d’'eau, I'oxyde d’'azote.
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De la revue
““Dimension Science"’

FUITE D'OXYGENE AUX POLES
M En étudiant les données transmises par
le satellite Dynamics Explorer-1 en orbite
polaire autour de la Terre, des scientifiques
ont découvert qu'un flot continu d’oxy-
gene s’'échappait de I'ionosphére au des-
sus des poles. lIs estiment que la quantité
d’oxygene ainsi perdue chaque année se
chiffrerait & environ 50 millions de kilogram-
mes (110 millions de livres). Cette décou-
verte a ete faite conjointement par le Dr
Andrew W. Yau, du Conseil national de
recherches du Canada, et MM. Edward G.
Shelley et William K. Peterson, du Lock-
heed Palo Alto Research Laboratory.
Selon le Dr Yau, cette fuite d’oxygéne
ne devrait pas affecter notre climat & court
terme, mais elle constitue un nouveau fac-
teur dont il faudra desormais tenir compte
pour I'étude de ['évolution de notre
planéte...

L'ABUS DE L’ALCOOL

B Outre son effet sur le foie, I'alcool sem-
ble également affecter le coeur. C'est ce
que les résultats des travaux du Dr Mau-
rice Hirst, pharmacologue de I'Université
de Western Ontarion (UWO), ont demon-
tre. En effet, en étudiant I'effet de I'étha-
nol, ingrédient actif de la biére, du vin et
des liqueurs sur les glandes surrenales, ce
chercheur a découvert que |'alcool agissait
egalement sur le coeur. Il a constaté que,
par le biais de ces glandes, I'absorption
excessive d'alcool pouvait entrainer une
“hypertrophie cardiaque’’, c'est-a-dire une
augmentation anormale du volume du
coeur...

Du journal *‘La Presse”

UNE PUCE DE 16 MEGABITS

B En devoilant a New York et Tokyo une
meémoire informatique de 16 megabits de
capacité, Nippo Telegraph and Telephone
Corporation (NTT), le géant japonais des
telecommunications, a pris la téte dans la
course mondiale a la puissance des semi-
conducteurs.

Intégrant 40 millions de composants sur
une surface minuscule (8,9mm x 16,6
mm), la derniére-née dans la famille des
DRAM (dynamic random access memoaory,
mémoire vive dynamique) peut stocker
I'équivalent de 64 pages d'un journal japo-
nais et le lire en 0,4 seconde.

Sa capacité est quatre fois supérieure &
celle des “‘puces’ de 4 mégabits présen-
tees simultanement a New York par IBM
et les groupes japonais Mitsubishi Electric
Corp. et Matsushita Electronics Corp.

AGENCES DE PRESSE

Supraconducieurs: des matériaux d'un
autre monde (AFP)

B Nouvelle vedette de la physique, la
supraconductivité vole de succes en suc-
ces: les tempeératures qui permettent
d'obtenir cet effet de la matiére ont "‘aug-
mente’’ dans les dernieres semaines, et les
physiciens reparlent avec excitation des
benefices de cette technique: aimants plus
performants, circuits électroniques plus
rapides, fransport de courant sans perte de
puissance.

La ou il fallait jadis geler a moins 273
debrés C un materiau pour observer la
supraconductivite, il suffit desormais, de
porter de nouveaux alliages a moins 148
debrés C: c’est ce qu'ont annoncé a New-
York, dans |'effervescence de la confé-
rence de la Société de physique Améri-
caine (APS) convoquée & la héate, des
chercheurs de Karlsruhe (RFA).

Cette agitation pourrait bientot s’empa-
rer de nombre de domaines technologi-
ques. Car pour de nombreuses
applications, de I'électronique au transport
de courant en passant par les moyens de
sustentation magnétique et de stockage de
I'énergie, la supraconductivité, c'est de I'or
en barre.

ELECTRONIQUE, nouvelles diverses.

B (Hughes Aircraft Company) Les scien-
tifiqgues de la compagnies HUGHES vien-
nent de metire au point le circuit digital
ingégré le plus rapide au monde. |l s’agit
d'un “micro’" au Gallium Arsenide (GaAs)
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dont la vitesse est de 18 Gigahertz! Ce cir-
cuit ultra-rapide est cing fois plus rapide
que les circuits intégrés au GaAs actuel-
lement commercialisés, et dix fois plus
rapide qu'un circuit au silicone. La fré-
quence la plus élevée atteinte auparavant
pour des diviseurs statiques de fréquence
était de 13 GHz... et sous température
cryogenique. De son cété le circuit mis au
point par HUGHES va non seulement plus
vite, mais il fonctionne & la température
ambiante. Les retombées seront nombreu-
ses puisqu’il permettra un meilleur signal,
une meilleure immunité au bruit, une plus
large gamme de fonctions et une plus
grande facilité d'emploi. Les domaines
concernés sont nombreux: communica-
tions par fibre optique, super ordinateurs,
radars et satellites de communications.

B Hitachi America vient de terminer la
conception d'une puce de contréle
d’écrans LCD (écran plats a cristaux liqui-
des). Celle-ci permet d'obtenir une résalu-
tion de 2048 par 1024 pixels, c’est-a-dire
12 fois plus haute que celle du Macintosh!

B Au Japon, Sony a fabriqué des puces
de mémoire statiques CMOS de 1 millions
de bits. Les mémoires statiques peuvent
conserver linformation pendant des
années avec une consommation d’électri-
cité presque nulle. Quelques-unes de ces
puces pourront donc remplacer avantageu-
sement les disques rigides actuels: plus de
mecanique, presque pas d'électricité et
une vitesse supérieure!

W Utilisant la méme technologie, Connec-
tor Systems, de Pennsylvanie, vient
d'annoncer une “‘carte de crédit’” pouvant
contenir 1 millions de caractéres de
memoire statique. Une pile au lithium per-
met de conserver I'information pendant
deux ans et demi. Et voila ce qui pourrait
bien remplacer les disquettes!.

B Megaroute Inter-villes, un nouveau ser-
vice de Telecom Canada, permet de faire

acheminer partout au Canada les trafics de
voix, données et images sur un seul
réseau. Ce service fournit une transmission
a haute-vitesse de 1,5 Megabits par
seconde. |l sera offert entre les principa-
les villes du pays et permettra le raccorde-
ment avec le réseau ACCUNET T1.5
d’AT&T aux Etats-Unis.

La vitesse de transmission de Megaroute
est suffisante pour acheminer des images
médicales telles que tomographies et
rayons X et pour assurer la communication
entre des terminaux de CAQ/FAP.

Bell Canada et la Compagnie de télé-
phone de Colombie-Britannique sont les
deux premiers membres de Telecom
Canada ayant obtenu du CRTC la permis-
sion d'exploiter commercialement
Megaroute.

TELEPHONE ET TELECOPIEUR
COMBINES SUR LE BUREAU

B Un teléphone-télécopieur combiné peu
encombrant sur le bureau semble vouloir
révolutionner le monde des télécommuni-
cations. |l vient d’étre lancé sur le marché
mondial par une filiale de la Régie du télé-
phone de Suéde. Au moyen d'une inter-
face RS 232C, le télécopieur peut étre
utilisé comme imprimante ou comme
modem pour les communications avec
d’autres ordinateurs personnels raccordés
sur le Vocofax. En plus, il est également
possible de I'utiliser comme photocopieur.
Le nouveau télécopieur peut mémoriser
120 numéros d'abonnement au téléphone.
Sil'appareil d’un abonné est occupe, deux
nouveaux appels seront automatiquement
lancés. Pour pouvoir étre utilisé au niveau
mondial, le Vocofax peut fonctionner
ensemble avec les appareils facsimilés
mettant en oeuvre les standards CCITT
groupe 2 et groupe 3. Au moyen d'une
interface RS 232C et un logiciel spécial, le
Vocofax peut étre employé pour commu-
niquer avec d'autres ordinateurs person-
nels raccordes sur le réseau public par
I'intermeédiaire du Vocofax. Le copieur du
bureau peut également servir d'enregis-

treur. Si la personne qui lance I'appel
forme son propre numéro, le Vocofax
imprime automatiquement un message
téléphonique. Le faible encombrement du
Vocofax ainsi que son poids de 6,5 kilos
permettent de I'emporter en voyage et de
le raccorder sur une prise de téléphone
dans une chambre d’hétel, chez un client
ou un établissement public,

EMETTEUR DANS L'INTESTIN

B Une miniscule sonde électrique que I'on
avale et qui parcourt I'appareil digestif d’un
bout & 'autre a été mise au point et testée
avec succes chez de nombreux patients
par une équipe de médecins de Stras-
bourg. Cet appareil miniaturisé qui trans-
met & I'exérieur les valeurs mesurées, se
préte particulierement bien & I'exemen de
I'intestin gréle. Non seulement la section
la plus longue, I'intestin gréle est la sec-
tion la plus importante. Les troubles diges-
tifs d'origine inexpliquée sont assez
souvent imputables au fait que I'intestin
gréle n'accomplit pas normalement les
mouvements de transport ou ne remplit
pas normalement ses fonctions chimiques.
Mais, il n’est malheureusement pas facile
d’explorer I'intestin gréle. Un examen
visuel direct n'est possible que pour sa par-
tie supérieure — le duodénum — au
moyen d’un appareil optique (endoscope)
introduit par I'oesophage. Pour I'explora-
tion du reste de I'intestin gréle, on ne dis-
posait jusqu’a présent que de I'examen
radiologique, de substances colorées et
d’autres méthodes, qui ne fournissent pas
d’informations trés précises. On en
apprend aujourd’hui bien davantage grace
a cette nouvelle “'navette de Strasbourg”'.
Cette nouvelle technique médicale, qui
s'avale comme une gélule, ne mesure que
34 millimetres de long et 8 millimétres de
diamétre. Outre une pile, elle renferme un
systéme électronique, un émetteur minia-
turisé et une roue dentée escamotable que
I'on déploie par télécommande dés que la
sonde-navette a atteint I'intestin gréle.
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